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3000-serien humbaur.com

Bruksanvisning
Bakåttippning
Del 2 - HUK (1,3 ton - 3,0 ton)



Din återförsäljare:

Namn

A d r e s s  

Telefon

E-MaiI @

Din trailer:

LägeI

Typ (KortI)

Identifiering av 
fordon
Antal ( FIN) 

Registreringsskylt

✐
Vänligen ange din återförsäljare.
Vänligen fyll i servicekortet på baksidan och skicka det till Humbaur GmbH.
Gör en överlåtelsebesiktning när du tar över din släpvagn.

✐
Ange typ och identifikation för din släpvagn.
Måtten/tekniska data för din släpvagn hittar du i fordonsdokumenten.

Humbaur GmbH 
Mercedesring 1
86368 Gersthofen Tyskland

TeI. + 49 821 24929-0 - info@humbaur.com
Fax+ 49 821 249-100 - www.humbaur.com

mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/


Instruktioner för användning
Denna bruksanvisning är avsedd att noggrant läsas, förstås och 
följas av alla personer som ansvarar för Humbaur GmbH:s släpvagn 
och dess monteringar.
Humbaur GmbH tar inget ansvar för skador eller 
funktionsstörningar som uppstår på grund av bristande 
efterlevnad!

Läs och följ denna bruksanvisning med alla anvisningar, 
varningar och anmärkningar före första resan!
Observera att illustrationerna ska ses som 
exempelillustrationer och kan skilja sig från det faktiska 
utseendet/utrustningen.
Läs noga igenom och följ bruksanvisningarna för 
komponenter som axel, stödanordningar, vinschar etc.!

DEL 2
Denna bruksanvisning "Bakåttipp / Del 2 - HUK" är avsedd för dig som 
användare av en färdigmonterad släpvagn.
Detaljerade steg för hantering av ett uppfällbart tippflak och dess 
specifika tillbehör beskrivs.
Den innehåller ytterligare information för säker användning, 
skötsel/rengöring, underhåll/reparation, felsökning och kassering av 
släpvagnen.
DEL 1
Ytterligare allmän information om bilsläpvagnar finns i 
bruksanvisningen "Bilprogram / Del 1 - Allmänt".

Bruksanvisningen för din släpvagn (del 2) finns på den medföljande 
CD-skivan eller kan laddas ner från Internet på www.humbaur.com 
under: DownIoad - Bruksanvisningar.

Den kompletta tekniska dokumentationen är en del av produkten och 
ska alltid förvaras i hytten på dragfordonet och vara tillgänglig för 
referens.
I denna bruksanvisning anges särskilt viktiga detaljer för drift, 
användning och nödvändig skötsel och underhåll av släpvagnen, och 
endast genom att känna till dem kan fel undvikas och en problemfri 
drift garanteras.
Eventuella fel och tekniska ändringar i konstruktion, utrustning och 
tillbehör jämfört med uppgifterna och bilderna i bruksanvisningen är 
tillverkarens ansvar:
Humbaur GmbH 
Mercedesring 1
89368 Gersthofen (Tyskland)
reservationer.

Därför kan inga anspråk härledas från informationen, illustrationerna 
och beskrivningarna.

Innehåll i denna bruksanvisning

Operatörens skyldigheter
Använd endast släpvagnen när den är i perfekt skick.
Se till att bruksanvisningen medföljer släpet, t.ex. vid eventuell 
vidareförsäljning.
Använd endast utbildad eller instruerad personal.

Se till att bruksanvisningen följs under alla faser av 
släpvagnens livslängd och att föreskriven personlig 
skyddsutrustning används.

Tillhandahålla nödvändigt drifts- och underhållsmaterial.

Användargrupp

Släpvagnen får endast användas av användare med nödvändiga 
extra krav och kunskaper:

■ Erfarenhet av att hantera tippflak.

■ Inledande av lutningsprocesser.

■ Lastning/lossning av bulkvaror.
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Innehåll i denna bruksanvisning

Index
Använd indexet från sidan 5 och framåt för att söka efter specifika 
ämnen.

Ytterligare information kan hämtas från de tekniska 
dokumenten för de installerade komponenterna.

1 Säkerhet
I kapitlet "Säkerhet" från sidan 7 finns säkerhetsrelevant information 
om korrekt hantering av släpvagnen.
Läs detta kapitel före din första resa.

2 Allmän information
I kapitlet "Allmän information", från sidan 11, hittar du information om 
identifiering av släpvagnar.

3 Drift
I kapitlet "Användning", från sidan 19, finns information om lastning 
och lossning, korrekt lastfördelning och parkering.

4 Drift av chassit
I kapitlet "Manövrering av chassit", från sidan 29, hittar du allt du 
behöver veta om chassits manöverelement, t.ex. det 
elektrohydrauliska systemet och stödanordningarna.

5 Manövrering av karosseri / lastsäkring
I kapitlet "Påbyggnad", från sidan 49 och framåt, får du lära dig hur 
du använder påbyggnaden på rätt sätt med hjälp av flänsarna och 
påbyggnadsredskapen eller vilken utrustning du kan använda för att 
säkra lasten.

6 Elektriskt system
Information om belysningen hittar du i kapitlet "Elektriska 
förutsättningar" från sidan 81.

7 Inspektion, skötsel och underhåll
I kapitlet "Inspektion, skötsel och underhåll", från sidan 83, hittar du 
information om åtgärder som är nödvändiga för att bibehålla 
släpvagnens driftsäkerhet och värde.

8 Guide för funktionsstörningar
I avsnittet "Felsökningsguide" från sidan 101 och framåt hittar du 
information om felsökning och viktiga serviceadresser.
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Avsedd användning
är berövad:

– Transport av bulkgods som sand, grus, sten etc.

– Transport av laster som flis, spån etc.

– Transport av material och laster som fasta/bundna lastenheter, 
t.ex. tegelstenar på pallar

– Form- och kraftanpassad lastsäkring av fasta lastenheter med 
surrningsöglor på lastytan

– Tippa bulkgods bakåt

Personalens kvalifikationer
HUMBAUR-släpvagnar och påbyggnader samt deras 
driftskomponenter får endast användas och underhållas av personer 
som har fått instruktioner om följande:

– Denna bruksanvisning

– Släpvagnen med tillhörande dragfordon

– Leverantörens drifts- och underhållsinstruktioner

– Vägtrafikföreskrifterna (StVO) och föreskrifterna om tillstånd för 
vägtrafik (StVZO)

– Alla relevanta föreskrifter om hälsa och 
säkerhet/olycksförebyggande åtgärder och andra säkerhets-, 
arbetshälso- och vägtrafikföreskrifter

– Kunskap om godstransporter

– Farorna med att hantera tippfordon

Rimligen förutsebar felaktig användning
All användning utöver den föreskrivna transportanvändningen 
betraktas som olämplig.
Dessa omfattar i synnerhet

– Körning med osäkrade flak och flaktillbehör, t.ex. 
stålgallertillbehör, AIu-tillbehör

– Tippning av lastutrymmet om personer/objekt befinner sig på 
tippningssidan

– tippning av lasten på personer eller egendom

– Körning med lutande/osäkrad lastyta

– Körning med frikopplade/osäkrade bakre stabilisatorer

– Känna igen ett vält släp eller befinna sig under en osäkrad 
lastbrygga

– Åsidosättande av säkerhetsanvisningarna i bruksanvisningen 
"Bilprogram / Del 1 - Allmänt"

Tillverkaren ansvarar för alla skador som uppstår på grund av att 
kraven inte uppfylls:
Humbaur GmbH Mercedesring 1
86368 Gersthofen (Tyskland)
Vi frånsäger oss allt ansvar - riskerna för detta bärs av användaren.

Ansvarsfriskrivning
Tillverkarens eventuella ansvar är ogiltigt:

– Släpvagnen och dess komponenter kan modifieras utan tillstånd

– Originaldelar eller ombyggnadsdelar/tillbehör som godkänts av 
Humbaur GmbH får bytas ut mot andra delar

– Därefter har ändringar gjorts på släpvagnen (t.ex. nya hål i 
ramen eller borrning av befintliga hål i ramen). Detta klassas av 
Humbaur GmbH som en strukturell modifiering, och drifttillståndet 
är därför ogiltigt.

– Icke godkända tillbehör och reservdelar/komponenter från 
tredje part som inte är HUMBAUR originaldelar monteras eller 
installeras. Detta kommer att ogiltigförklara släpvagnens 
driftlicens och eventuellt även försäkringsskyddet

– De skötsel- och underhållsintervall som föreskrivs av tillverkaren 
följs inte

De risker och ansvarsbefrielser som följer av detta finns också om:

– Acceptanstester utförs av inspektörer/experter från tekniska 
kontrollorgan eller officiellt erkända organisationer

– Officiella tillstånd finns tillgängliga



!

Säkerheten först!
Källor till fara
Det är viktigt att observera följande punkter:

Kontrollera, justera och säkra före varje resa   1  

– Att ta sig under en osäkrad lastbrygga

– Ryckig inbromsning under tippningsprocessen
Körning med nedfällda/osäkrade 
sidoskydd/sidoskyddstillägg!
Oskyddade/osäkrade flak och flaktillbyggnader kan slitas av och 
kastas bort under resan - risk för påkörning/klämning!
Täckta droppsidor täcker fordonsbelysning / fordonsmarkeringar - 
ökad risk för olyckor!
▶ Kontrollera före avfärd att alla flak/flakförlängningar är stängda 

och säkrade.
▶ Demontera alla nedgångar / nedgångsförlängningar / stöttor som 

ska användas som plattform.

Enkelaxlat släp öppnas med ett ryck! Enkelaxlade 
släpvagnar kan snäppa upp vid lastning/lossning och 
avlastning och kan skada fingrar/händer/fötter.

krossa dina fötter eller slå dig.
▶ Placera endast vagnen på stödhjulet eller på dragstångsstödet när 

den är tom.
▶ Koppla till/från släpvagnen endast när den är tom.
▶ För lastning/lossning, använd vid behov kopplingsstöden och/eller 

koppla släpvagnen till dragfordonet.

– Till- och frånkoppling av släpvagn: Det är förbjudet att vistas 
i riskzonen

– Körning med osäkrade stödanordningar

– Fri höjd på transportsträckan, vid lastning och lossning

– Körning med lutande lastutrymme - inte tillåtet enligt lag

– Överskridande av tillåten totalvikt eller ensidig överbelastning 
på grund av felaktig lastning

– Skadad eller osäkrad last och/eller karosskomponenter

– Backning - observera utrymmet bakom

– Överdriven vridning under manövrering

– Överbelastning av släpvagn, axlar och bromsar

– Överbelastning på grund av felaktiga hjul- och däckdimensioner

– Användning av hjul med felaktig hjulförskjutning, ensidigt lager 
eller centrifugal obalans

– Överbelastning på grund av orimlig och felaktig körstil eller 
hantering

– Stöt- och slagbelastning på axlarna

– Olämplig hastighet beroende på vägens beskaffenhet och 
fordonets laststatus - särskilt i kurvor

– Den stabiliserade släpvagnen kan välta eller sjunka 
ihop på ojämnt och mjukt underlag

– Körning i terräng med extrema lutningar

– Tippa lastbryggan för nära en vall eller en utgrävningsgrop

– Lastning/lossning av släpvagnen i terräng med stark lutning

– Häng upp på / i ett lutande / rörligt lastutrymme

– Tippbar med fast parkeringsbroms

– Underlåtenhet att rengöra lastutrymmet efter varje transport

– Dumpning av andra laster som t.ex. asfalt,
Jordmån, lerig sand

– Dumpning av stora stenblock

– Tippning med hela tåget i vinkel

– Dumpning under högspänningsledningar (luftledningar)
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Chassiområde
Vänligen notera i allmänhet:

– Upprättande av en elektrisk anslutning

– Dra tillbaka och säkra stödanordningar

– Kontrollera däck och fälgar med avseende på skador

– Kontrollera däcktrycket, även på reservhjulet

– Kontrollera åtdragningsmomentet för hjulmuttrarna

– Med ett nytt släp ska hjulmuttrarna dras åt var 50:e km och efter 
den första körningen med last

– Reservhjul/reservhjulshållare, säkra reservhjulet

– Kontrollera släpvagnens belysning, reparera defekt belysning

– InHaId total vikt

– Kontrollera registreringsskylt och nyckel

– Kontrollera att släpvagnskopplingen är i perfekt skick

Byggområde
Skjut och säkra alla överbyggnadskomponenter, t.ex:

– Nedfällbara sidor

– Infästning på släpvagn

– Fäste för stålgaller

– AIu-tillbehör

– H-gestaltII

– FIachpIane

– Höga pIanEs / hoppande gester

– Verktygslåda

– Lastsäkringscentrum

– Fixering och säkring av lasten

– Säkerställa en balanserad lastfördelning
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Bakåttippande HUK

Fig. 1 Allmän vy, enkelaxel

HUK finns tillgänglig som enaxlad eller tandemvagn.
Stålbron är helt varmförzinkad och kan endast lutas bakåt.
Fallskydden är tillverkade av aluminium, kan fällas runt om och är 
350 mm höga.
Alla avställningsytor är demonterbara.

Fig. 2 Allmän vy, tandem

HUK-trailern kan köras som en plattform med nedfällbara sidor 
och stöttor borttagna.
HUK-släpvagnen har en hydraulisk tippfunktion för lastutrymmet. 
Denna kan manövreras med en elektrisk hydraulpump, en manuell 
handpump eller FIex-e-Pump.
Lastbryggan lutas bakåt med upp till 45° med hjälp av en 3-stegs 
hårdkromad teleskopcylinder.
Lasten kan säkras med hjälp av surrningsringarna. De infällbara 
surrningsfästena tillåter en surrningskraft på upp till 400 daN (kg) 
som standard.
Som tillval kan surrningsfästen med en surrningskraft på upp till 800 
daN (kg) användas
Den konstruktionsberoende nyttolasten sträcker sig från 900 kg till 
max. 2315 kg.

I - 001 I - 002
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Fig. 3 Allmän vy, fram/bak

1 Spännkulekoppling
2 Monteringsanordning med handbromsspak, bromslänkage, 

fjädermekanism
3 Avrivning
4 V-train dyke
5 Automatiskt jockeyhjul
6 Manuell handpump
7 Pumplyftning
8 Främre markeringsljus
9 Spänningslås
10 Fekalier
11 Hjul, däck
12 Sidoförskjutning
13 Gångjärn på nedsidan
14 Omvänd strålning, eftersom
15 Stöd för diken
16 Hörnstötta
17 Bakre reflektor
18 MuItifIcIon ljus
19 Bakre bakgaveln
20 Underkörningsskydd

21 Lastningsområde
22 Surrningspunkt, försänkt
23 Bulwark

Valfria tillbehör:

– Infästning på släpvagn

– Fäste för stålgaller

– AIu fastsättning

– H-gestaltII

– Täcknät

– FIachpIane

– Höga pIanEs / hoppande gester

– KIappstöd

– Verktygslåda

– Reservhjul

– Stötdämpare för hjul

– Eelektro-hydraulisk pump

– FIex-e-Pump

Allmän information 13
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Fig. 4 Styrning av lutning

1 Lastbrygga
2 TeIeskopzyIinder
3 Säkerhet / säkerhetsspärr
4 LagerkonsoIe

Chassi och tippflak är svetsade och varmförzinkade.
Lastbryggan är monterad baktill med skruvförband i lagerkonsoler 
(Fig. 4/4).

Fig. 5 Handpump, manueII

1 Pumplyftning
2 Handpump, manueII

Den hydrauliska tippfunktionen på lastområdet kan manövreras 
med en manuell handpump.
Som tillval kan lastutrymmets lutningsfunktion drivas med en 
elektrisk hydraulpump / FIex-e-Pump.

Fig. 6 Ektro-hydraulisk anIgaIon

1 HydrauIsk hIghTer
2 Eelektro-hydraulisk pump
3 Batteriet levereras med lock
4 Pluggar
5 Handpump för nödsituationer
6 Manuell brytare (elhydraulisk pump)

Den version av HUK som är utrustad med ett elektrohydrauliskt 
system har även en handpump för nödsituationer i händelse av 
strömavbrott.

1
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CE-överensstämmelse

Fig. 8 CE-överensstämmelse
1   CE - RecEiver

Fig. 7 FIex-e-Pump

1 Pumplyftning
2 OILHOLDER
3 Sexkantshylsa, sladdlös skruvmejsel

HUK:s konstruktion med FIex-e-Pump gör det möjligt att använda en 
pumplift eller en batteridriven skruvmejsel.

Humbaur GmbH bekräftar härmed att alla relevanta 
EG-direktiv för godkännande och säker drift av 
HUK-släpvagnar uppfylls.

▶ Vid behov kan du begära en EG-försäkran om överensstämmelse 
separat från oss.
- se "Adresstillverkare" på sidan 102.

Allmän information 15
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I - 012

I - 013

Lastsäkring

Fig. 9 SurrningsfästenI, utdragbara

Vikbara stöd

Fig. 10 Manöverutrymme, baktill

Infästning på släpvagn

Fig. 11 Upphängd i hörnstolpar

Fäste för stålgaller

Fig. 12 Upphängd i hörnstolpar

Infästning i aluminium

Fig. 13 Upphängd i hörnstolpar

Platt presenning

Fig. 14 Lastområde med FIachpIane

I - 008

I - 021

I - 0 1 0  

I - 011
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I - 019

Hög presenning / ram

Fig. 15 Höga paneler på en höjd av 1300 / 1600 mm

Täcknät

Fig. 16 Lastområde med täcknät

H-ram Elektrohydrauliskt system

Fig. 19 Försörjningsbatteri / hydraulikoljetank / Electro-hydraulikpump

Handbrytare Elektrohydraulisk pump

Fig. 20 Handbrytare i hållare

Allmän information 17

Fig. 17 På skottet, fäst i hörnstolparna

Reservhjul

I - 017

Fig. 18 Reservhjul/krok på skottet

I - 014

I - 015

I - 016
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I - 020

I - 022

Stöd för underhåll

Fig. 21 Underhållsstöd som säkerhetsanordning för lastbrygga

Verktygslåda

Fig. 22 I sidled på körramen
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B - 010

Säkerhets- / körinstruktioner för körning med släpvagn i 
bruksanvisningen
"Personbilsprogram / Del 1 - Allmänt".

Krav på säker körning med släpvagn:

– Kroppen måste vara helt stängd under resan

– Alla flak och stöttor måste demonteras när de transporteras 
som PIateau

– Den bakre nedfällbara sidan måste tas bort vid körning med 
utskjutande last (genomlastningsfunktion)

– Lasten måste vara ordentligt surrad/säkrad

– Skrymmande material måste täckas (t.ex. med en FIteI-
takpanna)

– Tillåten totalvikt och axellaster måste inkluderas

– Håll lastens tyngdpunkt så låg som möjligt: Fördela lasten 
jämnt - undvik punktformig/ensidig lastning.

– Observera lastsäkring i enlighet med VDI 2700

Stabilitet

Fig. 1 Lockstöd, nedfällda

De fällbara stöden kan användas för att parkera/sänka släpvagnen med 
last. De fällbara stöden förhindrar att chassit tippar bakåt.

Körning med icke höjda och osäkrade stödanordningar
Stödanordningarna (stödhjul / stabilisatorer) kan slitas av och kastas 
bort under resan - risk för livsfarliga skador!
▶ Kontrollera före resan att alla stödanordningar är upplyfta och 

säkrade.

VARNING
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Säkerhet vid lastning och lossning

Smutsigt/vått lastutrymme
Lastområdet kan bli halt på grund av smuts, vatten eller is 
- risk för att halka/falla!

▶ Gå försiktigt in i lastutrymmet och se upp för smutsiga, våta/rörliga 
delar.

▶ Rengör vid behov de smutsiga trappstegen innan du går in i 
lastutrymmet.

krasch.

▶ använda.
▶ Gå försiktigt in i lastutrymmet.
▶ Gå aldrig in i ett lutande lastutrymme.
▶ Hoppa inte på eller av lastutrymmet.
▶ Använd vid behov en stabil stege för att klättra upp och ner.

Flyttning av gods
Det finns en ökad risk för att fastna vid lastning/lossning. 
Människor kan skära sig och bli klämda.
▶

använda.

Gå in i lastutrymmet
Personer kan ta sig på och av lastutrymmet / drivramen, 
över stänkskärmar, dragstänger, drivram och 
verktygslådor.

Lastning/lossning med kran
Fästanordningen kan slitas sönder och lasten kan falla - 
Upphängd last kan krossa / träffa människor!

▶   använda.
▶ Gå inte under hängande laster.

▶   människor ut ur farozonen.

VARNING VARNING

Drift och underhåll 21
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VARNING

VARNING

VARNING

Lastområdet kan blockeras av laster, kvistat virke, 
spännband och pallar - risk för stötar!

▶ Säkerställ tillräckliga ljusförhållanden på lastområdet.
▶ Förvara oanvända pallar, spännremmar och verktyg i de avsedda 

förvaringsfacken.
▶ Håll laddningsområdet rent.

Lastning av bulkmaterial
Vid lastning av bulkgods kan detta tryckas mot flakets sidor. 
Osäkrade flaksidor kan öppnas - risk för stötar/klämning!

▶ Innan bulkgods lastas, kontrollera att alla sidor/överbyggnader är 
stängda och säkrade.

Dricks under resan
Lasten kan glida av lastytan utan att kontrolleras - risk för 
krossning/slag!

▶ Tippa endast släpet när det står stilla.

Begränsad sikt när lastflaket lutas Vid backning kan 
personer synas och bli överkörda.

▶ Gör en korrekt bedömning av riskzonen runt släpet med hjälp av 
spegeln.

▶ Låt en annan person instruera dig.

Last / lastsäkringselement på lastområdet

VARNING
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Fig. 2 Bakåtlutad / riskzoner

Lossning av bulkvaror
Lasten kan trycka mot flakets sidor. Efter upplåsning av 
låsen kan fallsidorna öppnas på grund av trycket - risk för 
stötar!

▶ När du låser upp drop sides, ställ dig bredvid dem
- inte direkt framför den.

▶ Om det behövs, ta bort det pressande bulkgodset från 
den sida som ska öppnas i förväg.

Rutin för lastning/lossning av bulkvaror:
▶ Se till att vägtrafiken inte hindras.
▶ Säkra omgivningen om det behövs.
▶ Kontrollera före tippning att släpet är kopplat (fixerat) och 

anslutet/aktiverat till hydraulsystemet.
▶ Fördela lasten jämnt på lastytan under lastningen.
▶ Stå aldrig i riskzonen vid lastning/lossning av bulkgods.
▶ Håll människor borta från riskområdet.
▶ Öppna den bakre nedfällbara sidan.
▶ Luta inmatningsytan uppåt tills ett långsamt, jämnt materialflöde 

skapas.
▶ Luta lasten på ett kontrollerat sätt.
▶ Gå aldrig in i lastutrymmet eller chassit under tippningsprocessen.

 VARNING  VARNING
Upphöjd lastyta!
Lastflaket kan falla ned.
▶ Kliv inte in under det upphöjda lastflaket.

▶ Lastområde för underhåll med
Säkra underhållsstödet.

620.00034

Förhöjt lastområde!
Lastutrymmet kan falla ner.
▶ Gå inte under upphöjda lastytor.
▶ Säker lastplats med stöd

under underhållsarbete.

▶ Beakta varningsskylten på släpet.

Tömning av torrt bulkmaterial
Vid tippning av torrt bulkmaterial kan damm bildas och sikten kan vara 
skymd.
▶ Töm torrt bulkmaterial långsamt.
▶ Avbryt vid behov lutningsprocessen.

FÖRSIKTIGHET

B - 002

VARNING
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Tillåtna vikter och lastfördelning

1

Fig. 3 Tyngdpunkt
1   Lastens tyngdpunkt

Förvara/fördela lasten så att hela lastens tyngdpunkt befinner sig så 
långt som möjligt ovanför släpvagnens längsgående mittlinje.

Dålig / ensidig lastfördelning av lasten!

B - 003

Håll tyngdpunkten så låg som möjligt.
Släpvagnen är lastad inom gränserna för tillåten bruttovikt, tillåtna 
axellaster och tillåten dragstångsbelastning.
Även vid partiell belastning ska du sträva efter en jämn viktfördelning 
så att varje axel belastas proportionellt och att det finns tillräckligt 
med stödlast.
Släpvagnens maximala nyttolast kan endast uppnås om lastens 
totala tyngdpunkt befinner sig inom det begränsade området.
Begränsa punktbelastningen på lastytan till tillåten nivå med hjälp av 
lämpliga lastfördelningsåtgärder.

En mycket ojämn/punktvis lastfördelning kan leda till överbelastning och 
skador på släpvagnens komponenter.
▶ Innan du lastar släpet, kontrollera vilka lastdetaljer som är tyngst.
▶ Placera de tyngsta föremålen i mitten av lastutrymmet och i 

närheten av axlarna.
▶ Fördela lasten jämnt över lastytan - undvik punktfördelning av lasten / 

ensidig lastfördelning.

NOT



Tabell 1 HUK 132314

Tabell 2 HUK 152314

Tabell 3 HUK 152715

Tandem bakåttipp

Tabell 4 HUK 202715

Tabell 5 HUK 272715

Lastfördelning / Max. vikter 3

Lastar Max. Vikter

ZuI. Total massa 2.700 kg

SupportBlast (S) 100 kg

Vikt utan last ca 685 kg

NutzIast ca 2.015 kg

Tabell 6 HUK 273117

Lastar Max. Vikter

ZuI. Total massa 3.000 kg

SupportBlast (S) 100 kg

Vikt utan last ca 685 kg

NutzIast ca 2.315 kg

Tabell 7 HUK 303117

Drift och underhåll 25

Lastar Max. Vikter

ZuI. Total massa 1.300 kg

SupportBlast (S) 100 kg

Vikt utan last ca 375 kg

NutzIast ca 900 kg

Belastningar Max. Vikter

ZuI. Total massa 2.000 kg

SupportBlast (S) 100 kg

Vikt utan last ca 530 kg

NutzIast ca 1.470 kg

Lastar Max. Vikter

ZuI. Total massa 1.500 kg

SupportBlast (S) 100 kg

Vikt utan last ca 375 kg

NutzIast ca 1.100 kg

Belastningar Max. Vikter

ZuI. Total massa 2.700 kg

SupportBlast (S) 100 kg

Vikt utan last ca 540 kg

NutzIast ca 2.160 kg

Belastningar Max. Vikter

ZuI. Total massa 1.500 kg

SupportBlast (S) 100 kg

Vikt utan last ca 475 kg

NutzIast ca 1.025 kg
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Uncouple trailer
När det gäller baktippen är stöden som standard fästa på sidan 
av chassit framtill på släpvagnen.

Hjulbock, säkrad Manuell manövrering av släpvagnar

Osäkrade hjulklossar
Osäkrade enheter kan falla ner under resan - risk för olyckor!
▶ Kontrollera att säkerhetsanordningarna är säkrade innan du 

påbörjar resan.
▶ Kontrollera regelbundet att hållarna inte är skadade.

En felaktigt frånkopplad släpvagn kan börja röra på sig 
och välta.
Personer kan fastna i släpet och bli överkörda - klämrisk!

▶ Koppla endast loss din släpvagn.
▶ Säkra släpet mot att rulla iväg med stöd innan du kopplar loss det.

Fig. 4 Subsektion, i hägnet

1 InCoMe
2 HaIding

Underreden måste alltid finnas tillgängliga. Ersätt förlorad 
eller skadad utrustning omedelbart.

Fig. 5 Manövrering av släpvagn manueII

1 Handbroms
2 Stödhjul

Släpvagnen måste - utöver parkeringsbromsen - säkras 
med hjälp av hjulklossar i sluttningar och när den kopplas 
loss.

▶   använda.
▶ Dra/skjut släpet i önskad riktning .
▶ Se till att fötterna inte hamnar under jockeyhjulet.
▶ Parkera om möjligt släpet på en plan yta/ett jämnt underlag.

- inte i en sluttning eller nedförsbacke eller uppförsbacke.
▶ Dra åt handbromsen.

VARNING

VARNING

1 2
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2
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Urkoppling / parkering   3  

Fig. 6 Risk för krossning

1 Lastbrygga
2 HaIding
3 InCoMe

Beakta säkerhetsanvisningarna för manövrering av 
styrenheten i bruksanvisningen "Bilprogram / Del 1 - 
Allmänt".

Avlägsna hjulklossarna
Du kan få blåmärken på händer/fingrar när du tar bort 
basen. Du kan stöta huvudet i körramen.

▶   använda.
▶ Använd apparaten försiktigt och långsamt.
▶ Undvik ryckiga rörelser.

Fig. 7 Ta bort underobjektet

1 HebeI
2 HaIding
3 InCoMe

▶ Tryck in lyftspaken (Fig. 7/1) på fästet (Fig. 7/2).
▶ Dra samtidigt ut den nedre länken (Fig. 7/3).

Fig. 8 Underavdelning, uppdelad

1 InCoMe

▶ Underredet (Fig. 8/1) är placerat under hjulen.
Observera vagnens lutningsriktning, t.ex. i sluttningar.

▶ Sätt tillbaka undersektionen (Fig. 8/1) i hållaren efter användning.

1

2

3
B - 007

1

2

3

B - 008 1 B - 
0 0 9  
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Kontroll före avresa

– Släpvagnen är korrekt kopplad

– Stickproppen (elektrisk) är ansluten

– SchIepper-anslutningen (tillval) är bortkopplad och parkerad

– Pumplyftare och manuella knappar är säkrade i hållarna

– Lastutrymmet lutar bakåt

– Parkeringsbromsen är lossad

– Kappstöden är kapslade och säkrade

– Nedfällbara sidor/tillbyggnader är stängda och säkrade

– Verktygslådan är låst och säkrad

Kontrollera vid parkering

– Släpvagnen är korrekt frånkopplad

– Parkeringsbromsen är åtdragen

– Underfrågor ingår

– Lastutrymmet lutar bakåt

– Plug (elektrisk) är parkerad

– Droppsidor/infästningar är gjutna

– Verktygslådan är låst
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NOT

Designvarianter
Släpvagnens teleskopcylinder för tippning av lastutrymmet drivs med 
hydraulisk kraft.

Ytterligare varianter är möjliga:

– Manuell handpump

– FIex-e-Pump, alternativ

– Eektro-hydrauliskt system med nödhandpump, tillval

– Eektro-hydrauliskt system med skrapanslutning, tillval

Lastområdet kan tippas av dragfordonet med hjälp av den manuella 
handpumpen, FIex-e-Pump, EIectro-HydrauIic-pumpen (båda tillval) 
eller dessutom med hjälp av skrapanslutningen.

Hydraulsystemet är utformat som ett 2-kretssystem.
Hydraulsystemet fylls på med HLP ISO 46 hydraulolja och tas i 
drift på fabriken.
Varianten "eIektro-hydrauliskt system med skrapanordning" kan också 
kombineras med en manuell eller eIektro-hydraulisk pump, vilket 
möjliggör drift på olika dragfordon.

För högt arbetstryck
Det högsta tillåtna trycket överskrids - ledningarna kan brista / 
komponenter kan skadas.
Personer kommer att kontamineras av utströmmande olja - Fara!
▶ Följ de maximala specifikationerna för oljetryck och oljemängd - se 

etiketten på vagnen.
▶ Om hydraulsystemet är defekt ska du kontakta en fackverkstad.

Rören är under tryck
Om hydraulledningen kopplas loss blir den trycksatt. Oljan kan 
strömma ut under högt tryck och skära människor / strimla hud!
▶ Kontrollera före frånkopplingen att ledningarna är trycklösa och att 

dragfordonet är avstängt.

▶   använda.

Förlorad stabilitet vid lutning!
Släpvagnen kan tippa åt sidan när lastutrymmet lutar - 
kläm- och olycksrisk!

▶ Tippa endast släpvagnen när den står stilla och är kopplad till 
dragfordonet.

▶ Innan du ger dricks, kontrollera att:
- släpet står stabilt på ett jämnt underlag.
- däcktrycket för alla däck på släpvagnen är korrekt.
- avståndet till vallar/utgrävningar är minst 2 meter.
- det inte finns någon stark sidvind (rekommenderas upp 
till max. 5 Bft, ca. 35 km/h - lövträd svajar)
- hela kombinationen (släpvagn med dragfordon)
/ är utsträckt.

Körning utan säkrad pumpspak! Pumpspaken kan 
lossna från fästet och slungas ut på vägen.
Personer kan träffas - risk för livsfarliga skador!

▶ Innan du kör iväg ska du kontrollera att pumplyften är säkrad.

Använd felaktig/gammal hydraulolja
Hydraulsystemet (slangar, anslutningar, cylindrar) kan korrodera 
och gå sönder snabbt.
▶ Använd endast hydrauloljor i HL-, HLP- och HPLD-gruppen, t.ex. 

ISO-VG 46, ISO-VG 32, som rekommenderas för låga 
temperaturer.

FARA

VARNING

FÖRSIKTIGHET

VARNING



Användning av den manuella handpumpen Manuell handpump - Tippning av lastflaket

Fig. 1 Manöverelement

1 Pumplyftning
2 Insticksöppning, upptill
3 Insticksöppning, botten
4 VentiIrad
5 OILHOLDER

Den manuella handpumpen har kopplats till V-dragstången i 
färdriktningen.
Pumplyften är monterad i mitten av chassit. Den kan fästas med två 
olika fästvarianter (konsol/konsol).
Tekniska data för hydraulsystemet:

– Oljemängd: 10 liter

– Drifttemperatur -30 °C till +100 °C

– Hydraulik: ISO-VG 46 enligt DIN 51 524

Fig. 2 Demontera pumplyften från pannan

1 Pumplyftning
2 KIemmhaIter

▶ Dra ut pumplyftaren (Fig. 2/1) ur de två pumphållarna (Fig. 2/2).

Fig. 3 Ta bort pumplyften från cylinderhållaren

1 HaIteboIzen
2 Pumplyftning
3 Säkringsdosor
4 Fjäderspärrstift

▶ Dra ut fjädersprinten (bild 3/4) ur låsbulten (bild 3/3).
▶ Lyft pumpspaken (Fig. 3/2) snett från fästbulten (Fig. 3/3).
▶ Dra bort pumpspaken (Fig. 3/2) från huvudcylindern (Fig. 3/1).
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Fig. 4 Åtdragning av ventilhjulet

1 PumplyftI i insticksöppning , upptill
2 VentiIrad

▶ För in pumpspakenI i den övre införingsöppningen (Fig. 4/1).
▶ Vrid ventilhjulet (Fig. 4/2) medurs.

Fig. 5 Lutning av lastytan

1 Pumplyftning

I början krävs ett fåtal lyftrörelser tills trycket i 
hydraulsystemet har byggts upp.

▶ För pumpspakenI (Fig. 5/1) växelvis uppåt och nedåt.

Fig. 6 Lastområde, lutande

1 Säkring
2 Lastningsområde

▶ Så Iange-pump:
- tills lastytan (Fig. 6/2) befinner sig i önskat läge,
eller
- säkerhetsvajern (Fig. 6/1) är spänd (max. 
lutningsvinkel).

1

2

F - 002

1

F - 004

1

2

F - 005



Manuell handpump - Luta tillbaka lastflaket

Fig. 7 Vridning av ventilhjulet

1 Pumplyftning
2 Pumpkolv
3 VentiIrad

▶ Vrid långsamt ventilhjulet (Fig. 7/3) moturs
- Öppna aldrig ventilhjulet helt.
Lastutrymmet sänks långsamt ner till utgångsläget.

▶ Tryck pumpspaken (Fig. 7/1) nedåt så att pumpkolven (Fig. 7/2) 
dras in.

▶ Observera hur släpvagnen beter sig när den tippas bakåt.
Tippning bakåt avbryts/stoppas genom att stänga ventilhjulet.

Fig. 8 Demontering av pumplyft

1 Pumplyftning
2 Insticksöppning

▶ Pumpa spakI (Fig. 8/1) från insticksöppningen (Fig.
8/2) oavgjort.

Fig. 9 Fästning av pumpspaken på pannans handtag

1 Plug-in-fäste
2 Pumplyftning
3 KIemmhaIter

▶ Tryck in pumpspaken (Fig. 9/2) i pumphållaren (Fig. 9/3).
Se till att kabelspaken inte är placerad på pumpspakens insticksfäste 
(Fig. 9/1).
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Fig. 10 Fastsättning av lyftpumpen på cylinderhållaren

1 HaIteboIzen
2 Pumplyftning
3 Säkringsdosor
4 Fjäderspärrstift

▶ Sätt fast pumpspaken (Fig. 10/2) på huvudplattan (Fig. 10/1).
▶ För in pumpspakens perforering på låsbulten (Fig. 10/3).
▶ För in sprintsprinten (Fig. 10/4) i hålet i säkringsblocket.

Fig. 11 Manuell handpump i körläge

1 Pumpkolv

▶ Innan du kör iväg, kontrollera att pumpkolven (Fig.
11/1) återkallas.

Fig. 12 Lastbrygga, säkrad

1 Lastbrygga
2 U-bultarI

▶ Innan du påbörjar resan, kontrollera att lastbryggan
(Fig. 12/1) fästs i U-bultarna (Fig. 12/2).
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Manövrering av Flex-e-Pump, manuell

Fig. 13 Manöverelement

1 Insticksöppning, upptill
2 Insticksöppning, botten
3 Munstycke för oljepåfyllning
4 VentiIrad
5 OILHOLDER
6 Sexkantsdriven, sladdlös skruvmejsel

FIex-e-Pump har fästs på V-ZugdeichseI i riktning mot Iinks.
Pumplyften är monterad i mitten av chassit. Den kan fästas med två 
olika fästvarianter (konsol/konsol)

Den manuella handpumpen eller den batteridrivna skruvmejseln kan 
användas oberoende av varandra.
Tekniska data för hydraulsystemet:

– Oljevolym: 6 liter, varav 5,5 liter kan användas

– Driftstemperatur: -20 °C till +60 °C

– Hydraulik: HLP32 - HLP46 / ISO VG32 - 46

– HLP 32 / ISO VG32 rekommenderas för låga 
temperaturer

FIex-e-Pump används på samma sätt som den manuella 
handpumpen (se sidan 31).

Några få varv är nödvändiga i början tills trycket byggts 

upp i hydraulsystemet.

Manövrering av Flex-e-Pump med sladdlös skruvmejsel

Fig. 14 Användning

1 VentiIrad
2 Sexkantsdrivning
3 Sladdlös skruvmejsel

Felaktig användning av den batteridrivna skruvmejseln!
Använd inte den batteridrivna skruvmejseln som 
skruvmejsel. Överskrid inte den maximala inkopplingstiden 
på 3 minuter - risk för överhettning.

Undvik höga longitudinella och transversella krafter på det roterande 
ställdonet.
▶ Följ tillverkarens anvisningar innan du använder FIex-e-Pump.

▶ Vrid ventilhjulet (Fig. 14/1) medurs.
▶ Sätt fast hylsorna (insexkant 8 mm) på den batteridrivna 

skruvmejseln (bild 14/3).
▶ Sätt fast den batteridrivna skruvmejseln (bild 14/3) på 

sexkantsdrivenheten (bild 14/2).
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Flex-e-Pump tippningsprocess

Fig. 15 Lutning

1 Säkring
2 Lastningsområde

▶ Pumpa eller använd den batteridrivna skruvmejseln tills 
laddningsfacket (Fig. 15/2) befinner sig i önskat läge.

▶ Observera lastområdet (Fig. 15/2) under tippningsprocessen.
▶ Slutför lutningsprocessen tills säkerhetsspärren (Fig. 15/1) är 

spänd (max. lutningsvinkel).
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Elektrohydrauliskt system

Fig. 16 Komponent: Tiltfunktion

1 Lastbrygga
2 TeIescope-cylinder, 3-stegs
3 Slagbegränsare
4 Säkring
5 Hantering av vattenkraft

Eektro-hydrauliksystemet, som består av eektro-hydraulikpump, 
hydraulikoljetank och försörjningsbatteri, är integrerat i chassit.
Den elektrohydrauliska pumpen försörjs med 12 V från batteriet.
Hydrauloljetanken fylls med hydraulolja på fabriken och tas i drift.
Eektro-hydrauliksystemet kan aktiveras/avaktiveras via 
instickskontakten.
Lastutrymmet lutas med hjälp av teleskopcylindern.
Det elektrohydrauliska systemet manövreras med en handbrytare.
Om den elektrohydrauliska pumpen går sönder kan lastutrymmet 
lutas med nödhandpumpen.

Laddning av förbrukningsbatteriet
Förrådsbatteriet kan laddas via batteriladdaren om strömmen minskar.

Följ anvisningarna/säkerhetsanvisningarna från laddarens 
tillverkare.

Montering av laddningskontakten
- se avsnittet Underhåll på sidan 97.
Ladda batteriet regelbundet och helt och hållet.

Laddningsprovare
Battery Guard kan användas för att kontrollera laddningsstatusen för 
matningsbatteriet.
Funktionerna i appen "IntAct Battery-Guard" beskrivs i avsnittet 
"Laddning av förbrukningsbatteriet / kontroll av laddningsnivån" på 
sidan 95 i avsnittet Underhåll.

Faror vid hantering av batteriet

Fara vid hantering av batterier
Batterierna kan explodera på grund av gnistbildning eller kortslutning.

▶ Undvik kortslutning och gnistbildning.
▶ Placera inga verktyg eller föremål på batterierna.
▶ Täck över batteripolerna innan du börjar arbeta med batterierna.

▶ Rök inte i närheten av batterierna och håll öppna 
lågor borta.
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Fig. 17 Ektro-hydraulisk anIäggning

1 HydrauIsk hIghTer
2 Eelektro-hydraulisk pump
3 Batteriet levereras med lock
4 Pluggar
5 Handpump för nödsituationer
6 Handbrytare, elektrohydraulisk pump

Underhålls- och reparationsarbeten på det 
elektrohydrauliska systemet får endast utföras av 
behörig fackpersonal i en fackverkstad!

Vid arbete på det elektriska hydraulsystemet måste den 
upphöjda lastbryggan säkras med ett underhållsstöd!
Se avsnittet Underhåll från sidan 83 och framåt.

Beakta säkerhetsanvisningarna för hantering av hydraulolja 
i avsnittet "Kontrollera/byt hydraulolja" på sidan 93 i kapitlet 
Underhåll.
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Elektrohydrauliskt system - tippning av lastutrymmet

Läckande batterisyra
Batterisyra är frätande. Det finns risk för kemiska 
brännskador vid kontakt.

▶   Vid kemiska brännskador ska läkare omedelbart kontaktas.

Varma batterier
Överbryggade batterier kan bli varma - risk för brännskador!

▶ Låt överbryggade batterier svalna innan du påbörjar 
arbetet med batterierna.

Oladdat/svagt batteri! Ett oladdat eller svagt batteri i 
släpvagnen kan leda till defekta motorstartreläer.
på dragfordonet.
▶ Kontrollera regelbundet strömförsörjningen till batteriet.
▶ Ladda upp batteriet helt med en extern batteriladdare.
▶ Med hjälp av ett uppladdningsbart batteri kan du behålla kraften i 

batteriet under längre perioder utan användning.

Fig. 18 Driftelement i det ektro-hydrauliska systemet

1 Handpump för nödsituationer
2 Handströmbrytare
3 Uttag för batteriladdning
4 Insticksbrytare för uttag

Släpvagnen måste kopplas till dragfordonet innan 
lastutrymmet tippas.

Fig. 19 Aktivering av det e ektro-hydrauliska systemet

1 Pluggar
2 Insticksbrytare för uttag
3 Täcklock

▶ Ta bort täcklocket (Fig. 19/3).
▶ Sätt in instickskontakten (Fig. 19/1) i instickskontaktens uttag (Fig. 

19/2).
▶ Vrid insticksströmbrytaren medurs till ON.

VARNING

NOT

1

4 3 2

F - 011

1

2

3

F - 012



Fig. 20 Handpump för nödsituationer, nära VentiI

1 VentiIrad

▶ Vrid ventilhjulet (Fig. 20/1) medurs.

Fig. 21 Tippning av lastutrymmet

1 HaIding
2 knapp, visselpipa ned
3 knapp, vissla upp
4 Handströmbrytare

▶ Ta bort handbrytaren (Fig. 21/4) från hållaren (Fig. 21/1).
▶ Håll in knappen (pil upp) och tryck (bild 21/3) tills laddningsfacket 

är i önskat läge.
När den maximala lutningsvinkeln har uppnåtts stängs den 
elektriska hydraulpumpen av via gränslägesbrytaren.

Fig. 22 Lastområde, lutande

▶ Observera hur släpvagnen beter sig under tippningsprocessen.
▶ Avbryt vid behov tippningsprocessen om bulkgodset inte glider av 

landningsytan ordentligt eller om släpet rör sig oväntat.
▶ Utför lutningsprocessen i inching-läge om det behövs.

På grund av det abrupta stoppet i inching-läget glider 
bulkmaterialet av lastytan.
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Elektrohydrauliskt system - Tilta tillbaka lastflaket

Fig. 23 Vridning av ventilhjulet

1 VentiIrad

▶ Vrid ventilhjulet (Fig. 23/1) moturs.
Hydraulledningarna för trycksättning är blockerade.

Fig. 24 Sänkning med elektrohydraulisk pump

1 knapp (vissla ner)

▶ Håll in och tryck på knappen (pilen nedåt) (Fig. 24/1) tills 
laddningsytan ligger helt an mot chassit.

Fig. 25 Insticksbrytare: Omkopplad till OFF

1 Pluggar
2 Insticksbrytare för uttag

▶ Vrid insticksströmbrytaren (Fig. 25/1) moturs till OFF.
▶ Vrid insticksströmbrytaren ytterligare 45° moturs och dra ut 

insticksströmbrytaren ur insticksströmbrytarens uttag (Fig. 25/2).
▶ Förvara kontakten och uttagsfästet på ett säkert sätt.
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Fig. 26 Uttag med täcklock

1 Plug-in brytaruttag
2 Täcklock

▶ Sätt på täcklocket (bild 26/2) på stickkontakten (bild 26/1).

2 Pumpkolv
3 Pumplyftning
4 Handpump för nödsituationer
5 Strömkabel
6 Handströmbrytare

Lösa kablar
Kabeln kan lossna under körning och falla ner på vägbanan - risk för 
personskador!
▶ Innan du påbörjar resan ska du kontrollera att kabeln är ordentligt 

placerad och säkrad på V-dragstången.

▶ Skjut in handbrytaren (bild 27/6) ordentligt i hållaren (bild 27/1).
▶ Kontrollera att pumpkolven (Fig. 27/2) är indragen.
▶ Linda strömkabeln (Fig. 28/5) ordentligt runt nödhandpumpen (Fig. 

27/4).

▶ Innan du påbörjar resan, kontrollera att lastbryggan
(Fig. 28/2) fästs i U-bultarna (Fig. 28/1).

▶ Kontrollera att pumpspaken (Fig. 27/3) sitter fast i hållaren.
- se "Använda den manuella handpumpen" på sidan 31 och framåt.
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Fig. 28 Drivningskontroll

1 U-bultarI
2 Lastbrygga

F - 022

Fig. 27 Säkring av den manuella knappen, resande styrning

1 HaIding

1
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Använda handpumpen för nödsituationer

Fig. 29 Handpump för nödsituationer, nära VentiI

1 Handpump för nödsituationer
2 VentiIrad
3 StrömkabelI Handbrytare
4 Pumplyftning
5 Hantering av vattenkraft

Fig. 31 Handpump för nödläge, öppen VentiI

1 VentiIrad
2 Pumpkolv
3 Handpump för nödsituationer
4 U-bultarI

Fig. 30 Tippning av lastytan

1 Insticksöppning
2 Pumplyftning

Handpumpen för nödsituationer (Fig. 29/5) används för att 
tippa och sänka lastflaket i nödsituationer
z. t.ex. när den elektrohydrauliska pumpen går sönder eller 
vid underhållsarbete.

▶ Ta vid behov bort strömkabeln (Fig. 29/3) från nödhandpumpen 
(Fig. 29/1).

▶ Vrid ventilhjulet (Fig. 29/2) medurs.
▶ Ta bort pumpspaken (Fig. 29/4) från hållaren

- se "Använda den manuella handpumpen" på sidan 31 och 
framåt.

▶ För in pumpspakenI (Fig. 30/2) i införingsöppningen (Fig.
30/1) plugga in.

▶ För pumpspaken växelvis uppåt och nedåt.
▶ Så Iange-pump:

- tills lastytan befinner sig i önskat läge, eller
- säkerhetsvajern är spänd (max. lutningsvinkel).

▶ Tryck pumpspaken (Fig. 30/2) nedåt så att pumpkolven (Fig. 
31/2) dras in.

▶ Vrid långsamt ventilhjulet (Fig. 31/1) moturs.
Lastutrymmet sänks långsamt ner till utgångsläget.

▶ Observera hur släpvagnen beter sig när den tippas bakåt.
Tiltningen bakåt stoppas genom att stänga ventilhjulet.

▶ Kontrollera före avresan att lastbryggan sitter fast i U-fästena (Fig. 
31/4)
- se "Manuell handpump - tippa tillbaka lastytan" på sidan 33 
ff.
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Traktoranslutning

Fig. 32 Hydraulanslutning för skrapan

1 Stängningslock
2 SchIepper parkeringsbox
3 Hydraulikkoppling för skrapa, SVK BG3

Hydraulanslutningen för traktorer är en anslutning för dragfordonet. 
Med denna anslutning kan dragfordonets hydraulsystem användas 
för släpets hydrauliska funktioner. Den är placerad på V-dragstången.
HUK:en manövreras från dragfordonet.
Anslutningen har en tvåvägsventil som kan användas för att växla 
mellan dragfordonets hydraulkrets och hydraulkretsen för 
släpvagnens manuella handpump/elektriska hydraulpump.

Fig. 33 Omkoppling, hydraulförsörjning

1 HebeI
2 Hydraulkrets, bogserfordon
3 Tvåvägs avstängningskran
4 Hydraulisk kretsöppnare, manuell handpump/elektro-hydraulisk pump

För högt hydrauliskt arbetstryck
Hydraulikledningarna kan brista på grund av övertryck och den 
utströmmande hydraulikoljan kan tränga in under huden.
▶ Kontrollera hydraulledningens skick innan den ansluts till 

dragfordonet.
▶ Se till att hydraulaggregatets arbetstryck är anpassat till 

släpvagnens arbetstryck - sänk arbetstrycket om så behövs.
▶ Beakta informationen om hydraulsystem på släpvagnen.

Fig. 34 Inspelningsapparat på släpvagnen

1 Max. oljetryck Oljetryck (pmax.) : 180 bar
2 Max. Oljemängd: 10 I
3 Drifttemperatur: -30 °C /+ 100 °C

Beakta dragfordonets bruksanvisning för släpvagnens 
hydraulförsörjning.

Dragfordonets hydraulsystem måste ha tillräcklig 
oljevolym och får inte överskrida det högsta tillåtna 
drifttrycket.
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HYDRAULISKT SYSTEM / Cylinder
Technische Daten / Tekniska data:

pmax. = 180 bar
= 17,2 liter (dm³)

+

- = -30 ... + 100 °C
620.00089_A
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Fig. 35 Hydraulikledning, anslut

1 Stängningslock
2 Parkeringsruta, SchIepper
3 Kabelanslutning

▶ Ta ut kabelanslutningen (Fig. 35/1) ur snap-on-anslutningen (Fig. 
35/2) eller ta bort tätningslocket (Fig. 35/3).

▶ Rengör kabelanslutningen med en ren trasa om det behövs.
▶ Kontrollera vid behov dragfordonets hydraulnivå.
▶ Koppla in kabelanslutningen i dragfordonets anslutningsuttag.

Växling till hydraulisk försörjning

Fig. 36 Omkoppling av hydraulförsörjning för bogserfordon

1 HebeI

▶ Vrid lyftspaken (Fig. 36/1) medurs bort från drivramen.
Lyften är inställd för att försörjas av dragfordonet.

Trycket byggs upp genom att bogserfordonet startas.

Traktoranslutning - tippning av lastområdet

Fig. 37 Dockavjämning, lutad

1 Lastbrygga

Lastbryggan (Fig. 37/1) styrs från manöverpanelen på bogserfordonet.

▶ Kontrollera före tippning av lastbryggan att släpet är kopplat till 
dragfordonet eller säkrat mot att rulla iväg.
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Koppla från traktoranslutningen Växla mellan kretsarna

Fig. 38 Luta dockningsutjämnaren bakåt

1 Lastbrygga

Lastbryggan (Fig. 38/1) styrs från manöverpanelen på 
bogserfordonet.

▶ Luta tillbaka lastbryggan till körläge.
▶ Stäng av dragfordonet.

Fig. 39 Hydraulikledning, parkerad

1 Kabelanslutning
2 Täcklock
3 Parkeringsruta, SchIepper

Röret får inte utsättas för tryck under frånkopplingen.

▶ Dra ut kabelanslutningen (Bild 39/1) ur dragfordonets 
anslutningsdosa.
Kretsen till dragfordonet är separat.

▶ Öppna täcklocket (bild 39/2) och sätt i kabelanslutningen i 
parkeringsboxen för strömställaren (bild 39/3).
Kabelanslutningen är säkrad mot att falla ut med täcklocket.

Fig. 40 Byte till elhydraulisk pump

1 HebeI

Växling är endast möjlig när lastbryggan är i körläge 
(lutad bakåt).

▶ Kontrollera att lastbryggan är bakåttippad.
▶ Vrid lyftspaken (Fig. 40/1) moturs mot drivväxelnII.

Lyftanordningen är inställd för att försörjas av den manuella 
handpumpen/elhydrauliska pumpen.
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Fällbart stöd

Fig. 41 Baktill avslutade kapellstöd, körsteg

1 Fästning konsoIe
2 Spring squadI
3 Fjäderpluggar med plug-in-uttag
4 SteIIfot, versteIIbar

Nackstöden stabiliserar vagnen under på- och avlastning.
Nackstöden avlastar den lastade släpvagnen när den är fast 
parkerad.
Nackstöden skyddar vagnen från skador som kan uppstå vid lastning 
och lossning.

Fäll ner det fällbara stödet

Fig. 42 Kapselstöd, kapslade

1 Uttag
2 SteIIfoot

▶ Öppna fjäderbalken (Fig. 43/1).
▶ Lossa kapselstödet (Fig. 43/2) före lastning/lossning.
▶ Skjut ut fjäderstången (Fig. 43/1).

Höjdjustering
▶ Dra ut fjädersprinten (Fig. 41/3) ur uttaget (Fig. 42/1).
▶ Dra ut insticksskruvarna ur sockeln (Bild 42/2).
▶ SteII fot (Fig. 42/2).
▶ Fäst foten (Fig. 42/2) i en av perforeringarna med insticksbulten 

(Fig. 41/3).
▶ Säkra hylsorna med en sprint (Fig. 41/3).

Fäll upp det hopfällbara stödet

Fig. 43 KIapp-stöd

1 Spring squadI
2 KI-appstöd

Sätesstöden måste kopplas in och säkras före färd.

Se bruksanvisningen för information om hur du använder 
de fällbara stöden.

▶ Öppna fjäderbalken (Fig. 43/1).
▶ Fäll upp lockstödet (Fig. 43/2) före körning.
▶ Skjut ut fjäderstången (Fig. 43/1).
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Verktygslåda
En låsbar verktygslåda finns som tillval.
Verktygslådan är placerad längst fram till höger på chassit i 
färdriktningen.
Verktygslådan används för förvaring av surrningsband, verktyg, 
rengöringsredskap etc.
Verktygslådan är inte vattentät.

Upplåst verktygslåda
Föremål kan falla ut under resan. Skyddet kan slitas av - livsfara!
▶ Kontrollera att verktygslådan är stängd och säkrad innan du kör 

iväg.
▶ Lås verktygslådan för att förhindra att den öppnas av obehöriga.

Öppna verktygslådan

Fig. 44 Verktygslåda, stängd

1 Omslag
2 Förslutning med låscylinder
3 Fästning konsoIe
4 TakI

Förinställd FIre-belastning
(se tillverkarens anvisningar på insidan av taket, ca 30 
kg).

▶ Ta bort kåporna (Fig. 44/1) från ändcylindrarna (Fig. 44/2).
▶ Om nödvändigt, skjut upp locken (Fig. 44/2) med skottI.
▶ Skruva av kåporna.
▶ Fäll ner locketI (Fig. 44/4).
▶ Se upp så att inga föremål ramlar ut när du öppnar locket.

Stäng verktygslådan

Fig. 45 Verktygslåda, öppnad

1 ShOotsI
2 Verktygslåda
3 TakI

▶ Vik upp locketI (Fig. 45/3) uppåt.
▶ Dra åt fästanordningarna (bild 44/2).
▶ Stäng vid behov verktygslådan med nyckeln (Fig. 45/1).

LocketI (Fig. 45/3) är stängt.

▶ Stäng locket (Bild 44/1).

VARNING
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Reservhjulshållare

Fig. 46 Reservhjulshållare, insida

1 Reservhjulshållare
2 Fästskruvar
3 Bulwark

En reservhjulshållare (bild 46/1) finns som tillval.
Reservhjulshållaren får endast användas för att fästa och 
transportera ett reservhjul (Fig. 47/1).
Reservhjulshållaren är monterad på den främre släpsidan (Fig. 46/3).

Inga ytterligare hål får borras i chassit för att fästa 
reservhjulshållaren.
V-ZugdeichseI kan ställas in.
Reservhjulshållare/reservhjul får inte användas för att 
säkra lasten.

Efterföljande montering av ett reservhjul får endast ske på den 
fästpunkt som är avsedd för detta ändamål!

Dra åt reservhjulet

Fig. 47 Reservhjulshållare, med reservhjul

1 Reservhjul
2 Sfärisk kragmutter
3 Reservhjulshållare med hjulbultar

Reservhjulets muttrar för hårt åtdragna
Hjulfälgen kan vara deformerad.
▶ Dra åt reservhjulets muttrar med max. 80 Nm.

▶ Innan resan påbörjas ska du kontrollera att den maximala 
stödbelastningen inte överskrids.

▶ Placera reservhjulet på hjulbultarna från reservhjulshållaren (Fig.
47/1) noggrant.

▶ Dra åt hjulet med de sfäriska kragmuttrarna (Fig. 47/2).
▶ Använd ett åtdragningsmoment på 80 Nm.
▶ Kontrollera regelbundet lufttrycket i reservhjulet.
▶ Kontrollera att reservhjulet sitter ordentligt fast.

Reservhjulet, reservhjulshållaren och 
fästanordningarna måste vara ordentligt säkrade mot 
förlust.
Löst transporterade reservhjul (på lastytan) måste 
surras fast ordentligt.

Om reservhjulshållaren transporteras på släpvagnens framsida 
ökar stödbelastningen.
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Föremål på överbyggnaden
Is, snö, grenar och andra föremål kan falla ner från 
karossen/lastutrymmet under färden - risk för livsfarliga 
skador!

▶ Innan du kör iväg ska du kontrollera att det inte finns vatten, is, snö, 
grenar eller andra föremål på flaket/lastutrymmet.
FaIIs närvarande, ta bort.

▶ Använd en stabil stege.

Fig. 1 Struktur, komponenter

1 Bulwark
2 Sidoförskjutning
3 Spänningslås
4 Bakre bakgaveln
5 Gångjärn på nedsidan

Strukturen består huvudsakligen av:

– Sidoförskjutning

– Bakre bakgaveln

– Bulwark

– Surrningsfäste / surrningsringar

– Fäste för sidovägg, tillval

– Fäste för stålgaller, tillval

– AIu bifogad fil,optionalaI

– H-gestaltningII, optionaI

– Hög pIan / hoppande gest, tillval

– FIachpIane, optionaI

– Skyddsnät, tillval

Fig. 2 Riskzoner

Klättring på överbyggnaden
Konstruktionen ger inte tillräcklig stabilitet för personer.
Överbyggnadens element kan ge vika eller gå sönder - risk 
för fall!

▶ Använd inte överbyggnadens element som ledare.
▶ Klättra inte på släpvagnens komponenter, t.ex. V-dragstång, 

lastutrymme, instickslister, hjul etc. när du använder det höga 
flödet

▶ Använd en stabil stege för arbete på kroppen.

Osäkrad / glidande last
Lasten kan falla av släpet när spännelementen öppnas - risk för 
klämning/slag!

▶ Se till att lasten står upprätt och inte har glidit.
▶ Om lasten har glidit, öppna försiktigt spännelementen och säkra den 

glidande och osäkrade lasten.
▶ Öppna karosslåsen från en position utanför karossdelarnas svängområde 

(fallande sidor).
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Lastsäkring / Kroppsoperation 51

Manövrering av nedsänkbara sidor / lås
De neddragna sidorna gör att lasten kan säkras på ett formsytt sätt.

Det är inte tillåtet enligt lag att köra med öppna eller delvis 
demonterade flak.

Nedfällbara sidor är tunga!
De nedsänkbara sidorna måste monteras/demonteras av 
två personer.

Observera/följ alltid dessa anvisningar under drift:

– Placera dig bredvid fallskärmen innan du låser upp 
vantskruvarna

– Använd endast sidoskydden när lastflaket är i horisontellt läge

– Lås upp vantskruvarna en efter en samtidigt som du håller fast 
fallskärmen

Körning med öppna nedfällbara sidor / stöttor
Personer kan registreras.
Lasten kan falla ut - risk för olycka!
▶ Kontrollera före avresan att alla luckor är stängda/insatta och 

säkrade.

Körning med delvis demonterade sidoskydd
De nedfällbara sidorna kan inte säkras - risk för olycka!
▶ Kör endast med sidoväggarna monterade eller helt borttagna.

Osäkrade spännlås
Lådan kan öppnas under färden
- Risk för olycka!

▶ Innan du kör iväg, kontrollera att alla spännlås är säkrade med 
låsfjädrar.

Manövrering av nedfällbara sidor och lås
Fingrar/händer kan klämmas vid öppning/stängning av 
fallsidorna och låsen - klämrisk!

▶ använda.
▶ Kontrollerad vikning av fallsidorna - låt dem inte falla ner.
▶ Greppa en gavel för tätning, inte direkt i närheten av 

gavelstolparna/tätningarna.
▶ Skjut med handflatan.

Sänkta sidor under belastningstryck
Fallsidorna kan snäppas upp vid öppning - risk för stötar!

▶ Innan du låser upp flaklåsen ska du kontrollera att lasten inte 
trycker mot flaket.

▶ Vid behov ska lasten placeras om i förväg.
▶ När du öppnar luckan ska du stå bredvid den - utanför 

svängområdet.

Demonterade nedfällbara sidor
Demonterade gavlar kan bli ett hinder - risk för kollision!

▶ Placera inte demonterade flak i det direkta arbetsområdet för lastning 
och lossning.

▶ Sänk ner dropparna i längdriktningen - ställ dem inte på högkant.

FARA

VARNING

FÖRSIKTIGHET

FÖRSIKTIGHET

VARNING



52

1 2 3

A - 006

Manövrering av spänningslåset

Fig. 3 Spännlås, säkrat

1 Låsbart handtag
2 Låsbara fästen
3 Låsning av tungan
4 Täckning av näsa
5 Hörnstötta

Spännlåsen säkrar de nedfällbara sidorna till hörnstolparna.

Lås upp spänningslåset

Fig. 4 Lås upp vantskruven

1 Låsbart handtag
2 Stängning tunga
3 Avslutning

▶ Lås upp spännlåset (fig. 3) på ena sidan.
▶ Dra i låshandtaget (Fig. 4/1).

Låsbygeln (bild 4/3) är lossad.

▶ Sväng av låsstången.
▶ Lås upp turnbucklen på andra sidan av fallskärmen.
▶ Håll droppsidan med en hand.

Låsning av spänningslåset

Fig. 5 Låsning av spännlåset

1 Låsbart handtag
2 Låsbara fästen
3 VerschIussnase

▶ För in låsbrickan (Fig. 5/2) i låsöglan (Fig.
5/3) Iegen.

▶ Tryck låshandtaget (Fig. 5/1) mot fallsidan med vänster hand tills 
det går i ingrepp.
Lastluckan är säkrad mot oavsiktlig öppning under resan.

1 2 3 4 5
A - 004

3
A - 005
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Manövrering av skott

Fig. 6 Skott, stängt

1 Gummibeläggning
2 Bulwark
3 Spänningslås

Den främre nedfällbara sidan (Fig. 6/2) kan tas bort och demonteras.
Skottet säkrar lasten på ett formanpassat sätt.

Nedfällning av skottet

Fig. 7 Främre skott, öppet

1 Gummibeläggning
2 Bulwark
3 Spänningslås

Se till att skottet
(Fig. 7/2) vilar på gummikuddarna (Fig. 7/1).

▶ Lås upp spänningslåset (Bild 7/3)
- se "Låsa upp vantskruven" på sidan 52.

▶ Skär försiktigt och kontrollerat bort skottet.

Stäng skottet

Fig. 8 Fallskärm, stängd

1 Bulwark
2 Spänningslås

▶ Stäng försiktigt och omsorgsfullt den främre öppningssidan (Fig. 
8/1).

▶ Spänningslås (Bild 8/2) lås
- se "Låsning av vantskruven" på sidan 52.

Lastsäkring / Kroppsoperation 53
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Manövrering av side drop side

Fig. 9 Sidolucka, stängd

1 Spänningslås
2 Sidoförskjutning

Sidofallsidorna (Fig. 9/2) är rörligt monterade i sidofallsidornas 
gångjärn (Fig. 10/2).
Fallsidorna är säkrade till höger och vänster med klämlås (Fig. 9/2).

Använd endast sidoskydden när lastflaket är i horisontellt 
läge.

Fäller ner sidan släppa sidan

Fig. 10 Sida mot sida, öppen

1 Sidoförskjutning
2 Gångjärn på nedsidan

▶ Lås upp spänningslåset
- se "Låsa upp vantskruven" på sidan 52.

▶ Klipp försiktigt och försiktigt bort sidodropparna (Fig. 10/1).

Fäller ner sidan släppa sidan

Fig. 11 Sidolucka, stängd

1 Spänningslås
2 Sidoförskjutning

▶ Stäng försiktigt och omsorgsfullt sidoluckan (Fig. 11/2).
▶ Spänningslås (Bild 11/1) lås

- se "Låsning av vantskruven" på sidan 52.
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Manövrering av bakluckan Fälla ner bakluckan

Fig. 12 Bakre bakgaveln stängd

1 Spänningslås
2 Bakre bakgaveln

Den bakre nedfällbara sidan (Fig. 12/2) kan tas bort och 
demonteras.

Fig. 13 Bakre bakgavellucka, täckt

1 Bakre bakgaveln

▶ Lossa spännlåset (Bild 12/1)
- se "Låsa upp vantskruven" på sidan 52.

▶ Kläm försiktigt av den bakre droppsidan (Fig. 13/4).

Fig. 14 Bakre flak, demonterat

Den bakre tippflaket kan som tillval demonteras för tippning 
av vått bulkgods (t.ex. jord).

▶ Demontering av den bakre flaket
- se "Demontering av nedfällbar sida" på sidan 59.

Den bakre släppsidan kan blåsas upp av lasttrycket - risk för 
stötar/klämning!

▶ Lås upp bakluckan innan du tippar lastflaket.

1

2
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Öppna bakluckan med nedfälld lastflakslucka
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Fällbar bakre flaklucka Genomgående lastningsfunktion

Fig. 15 Skjutning av bakre gaveln

1 Spänningslås
2 Bakre bakgaveln

▶ Stäng försiktigt och omsorgsfullt den bakre nedfällbara sidan (Fig. 
15/2).

▶ Skjut in klämfästena (Fig. 15/1) en efter en
- se "Låsning av spännlåset" på sidan 52. Den bakre fallsidan 
är säkrad med båda låsen.

Fig. 16 Släpvagn med utskjutande last

1 Surrningsband
2 Last
3 Bulwark

Begränsat svängrum - risk för kollision! Om lasten lastas över det 
främre flaket och framtill minskar svängområdet i
Körning i kurvor - risk för olyckor!
▶ Lasta inte lasten utanför den stängda flaksidan när flaksidan är 

öppen.
▶ Kontrollera vid behov att det begränsade svängområdet tillåter att 

dragfordonet kan köras runt kurvor innan du kör iväg.
▶ Om nödvändigt, korrigera lastfördelningen (mot mitten av V-

dragstången) eller ta bort skottet.

Fig. 17 Genomladdningsfunktion: negativt exempel

1 Bakre bakgavellucka, kapslad

Transport med den bakre nedfällda sidan nedfälld
Bakre belysning omfattas. Trafiksäkerheten äventyras - 
risk för olyckor!
▶ Ta bort den bakre nedfällbara sidan om lasten sticker ut.
▶ Jag vet hur man gör enastående last.

- Använd det föreskrivna centretI.

För genomlastningsfunktionen måste den främre nedfällbara sidan 
lossas och den bakre nedfällbara sidan tas bort.
▶ Täckning av den främre nedfällbara sidan - se "Täckning av den 

främre nedfällbara sidan" på sidan 53.
▶ Surra lasten till surrningspunkterna

- se "Manövrera surrningspunkterna" på sidan 79.
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Fig. 18 Genomlastningsfunktion: Bakre lastflak, stängt

1 Bakre flak, stängt

Fig. 19 Lägga den främre droppsidan på gummistöd

1 Bulwark
2 Pumpkolv
3 Gummibeläggning

Fig. 20 Pumpkolvarna utdragna: Negativt exempel

1 Gummibeläggning
2 Bulwark
3 Pumpkolv

▶ Demontera den bakre nedfällbara sidan
- se "Demontering av nedfällbar sida" på sidan 59. 
eller

▶ Stäng bakluckan
- se "Stänga bakluckan" på sidan 56,
- se "Låsning av vantskruven" på sidan 52.

▶ Dra tillbaka pumpkolven (Fig. 19/2)
- se "Använda den manuella handpumpen" på sidan 31 och 

framåt.
▶ Kontrollera att den främre fallsidan (Fig. 19/1) ligger an mot 

gummistöden (Fig. 19/3) när den knäpps av.

Placera den främre droppsidan på handpumpen
Skottet kan deformeras.
▶ Kontrollera att pumpkolven är indragen innan skottet lossas.

Skottet (Fig. 20/2) får inte stödjas på den (utdragna) 
pumpkolven (Fig. 20/3)!
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Demontering av flak och stöttor Upplåsning av droppsidan

Fig. 21 HUK aIs PIateau

När du reser som ett flak kan lasten inte säkras på ett 
positivt sätt.
Se till att lasten är ordentligt fastspänd!

Nedfällbara sidor och stöttor kan demonteras.
Släpvagnen kan köras som en plattform, t.ex. vid transport av 
entreprenadmaskiner.

Fig. 22 Sänkta sidor, täckta

1 Bakre bakgaveln
2 Hörnstötta

▶ Klipp försiktigt och försiktigt bort droppsidorna (Fig. 22/1)
- se "Täckning av den främre avlämningssidan" på sidan 

53,
- se "Täckning av sidoförskjutningssidan" på sidan 54,
- se "Täckning av den bakre avlämningssidan" på sidan 55.

Fig. 23 Lås upp den nedfällbara sidan

1 Gångjärn på nedsidan
2 Säkerhetsnål

▶ Ta bort säkerhetssprinten (Fig. 23/2) från gångjärnet på fallsidan 
(Fig. 14/1) - Behåll säkerhetssprinten.

A - 017
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Demontering av takfoten

Fig. 24 Demontering av nedfällbar sida

1 Dropside
2 Gångjärn på nedsidan

▶ Ta tag i droppsidan (Fig. 24/1) ungefär i mitten av längden.
▶ Fäst fallskyddet i horisontellt läge.
▶ Dra försiktigt ut avlämningssidan ur avlämningssidans gångjärn 

(Fig. 24/2) i den frigjorda rörelseriktningen.
▶ Säkra flaket mot skador. Lastluckorna är upplåsta och 

demonterade.

Demontera hörnstolpen

Fig. 25 Demontering av hörnstolparna

1 Hörnstötta
2 Stakficka

▶ Hörnstolpar (Fig. 25/1) från stolpfickorna (Fig.
25/2) dra ut.

Säkerställer att stöttorna är fixerade:

▶ Lossa genom att försiktigt slå med en hammare med mjukt 
ansikte.

▶ Skydda hörnstolparna från skador.

Montering av hörnstolpen

Fig. 26 Insättning av hörnstolparna

1 Täckning av näsa
2 Hörnstötta
3 Stakeficka

Alla hörnstolpar måste sättas in för att stänga de nedfällbara 
sidorna!

▶ Sätt i hörnstolparna (Fig. 26/2) i stolpfickorna (Fig.
26/3) plugga in.
- Se till att låsklackarna (Fig. 26/1) pekar utåt.

Om stolparna inte kan föras in för hand:

▶ Sätt i hörnstolparna genom att försiktigt slå på dem med en 
hammare med mjuk yta tills de stannar.
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Montering av bakgaveln

Fig. 27 Montering av droppsidan

1 Dropside
2 Gångjärn på nedsidan

▶ Ta tag i droppsidan (Fig. 27/1) ungefär i mitten av längden.
▶ Placera flaket i horisontellt läge på flakskenan (Fig. 27/2).

Säkra / stäng gaveln

Fig. 28 Stängning av bakgaveln

1 Säkerhetsnål
2 Gångjärn på nedsidan
3 Dropside

Oskyddade gångjärn/nedhängande sidor
Fallsidan kan glida/falla av gångjärnen när den fälls ut - risk för 
stötar/klämning!
▶ Innan du använder avlastningssidan, kontrollera att den är säkrad 

med en säkerhetsnål i ett av gångjärnen.
▶ Byt ut deformerade/slitna säkringsstift.

▶ För in säkringsstiftet (Fig. 28/1) i en av åkarmens skenor (Fig. 
28/2) - Sprid säkringsstiftet något.
Byt vid behov ut ett trasigt säkringsstift.

▶ Fäll upp sidorna (Fig. 29/1).
Spännspärrarna (Fig. 29/2) måste vara öppna,
- se "Stänga den främre öppningssidan" på sidan 53,
- se "Stänga sidoluckan" på sidan 54,
- se "Stänga bakluckan" på sidan 56.

Låsning av gaveln

Fig. 29 Fällbara sidor, säkrade

1 Bulwark
2 Sidoförskjutning
3 Spänningslås
4 Bakre gavel

▶ Lås spännlåsen (Fig. 23/3) på fallsidorna.
- se "Låsning av spännlåset" på sidan 52. Fallsidorna (Fig. 29/1/2/4) är 
stängda och säkrade.
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Infästning i sidovägg / infästning i stålgaller / infästning i aluminium

Fig. 30 Infästning av släpvagn
1   Infästning av släpvagn

Följ installationsanvisningarna / Iesen.

Redskapet är 350 mm högt. Infästningen kan tas bort när den inte 
behövs.
Funktionen för påbyggnadsredskapet (Fig. 30/1) förklaras separat
- se "Manövrera sidoväggsförlängningen" på sidan 63 ff.

Fig. 31 Infästning av stålgaller, fyrsidigt

1 Fäste för bakre stålgaller
2 Fästanordning för hörnstötta
3 Lateral infästning av stålgaller
4 Bakre bakgaveln

Stålgallerfästet / aluminiumfästet är 620 mm högt och ökar släpets 
lastkapacitet.
Infästningarna består av 4 stålgallerväggar / infästningsväggar i 
aluminium och 4 hörnstagsinfästningar.
Tilläggsväggarna placeras på basens droppsidor och fästs med 
fästelement.
Funktionen för bottenplattans nedsänkta sidor (cover-app operation) 
förblir densamma.

Fig. 32 AIu-fäste, fyrsidigt

1 AIu fastsättning
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▶ i 2-mannaoperation.

Lossning av grovt bulkmaterial, t.ex. sten
Bakluckan i pendelläge kan deformeras av stenar under lossningen.
▶ Demontera den bakre nedfällbara sidan.

▶  , använd  .

Körning med monterade stöttor, utan monterade stöttor
Stolptopparna är inte säkrade och kan slungas ut - risk för 
stötar/olyckor!
▶ Ta bort hörnstagsinfästningarna när du demonterar infästningarna.

Körning med osäkrade bilagor!
Osäkrade tillbehör kan kastas bort under resan - risk för 
stötar/olyckor!
▶ Skruva fast hörnstolpens fästen i hörnstolparna på bottenhyllans 

vägg.
▶ Stäng alla fästanordningar på sidoväggarna före avfärd.
▶ Innan du kör iväg, kontrollera att alla redskap och lamellpluggar 

sitter ordentligt fast.

Svängbara tillbehör
Svängbara redskap kan lyftas upp och falla ner - risk för 
stötar/klämning!

▶ Toppskivorna får inte svängas.
▶ Ta vid behov bort fästväggarna för på- och avlastning.

NOT
Montering/avmontering av tillbehör
Redskap kan falla av - klämrisk!

VARNING



Manövrering av sidoväggsförlängningen Demontering av sidoväggsförlängningen

Fig. 33 Fästanordning för släpsida, monterad

1 Infästning på släpvagn
2 Baseboard
3 Gångjärn på nedsidan
4 Fästanordning för hörnstötta
5 Spänningslås
6 Hörnstötta

Förlängningarna av hörnstolparna måste fästas i 
hörnstolparna på bottengavlarna!

Följ installationsanvisningarna / Iesen.

Fig. 34 Kapsling av basens droppsida

1 Spänningslås
2 Bakre bakgaveln

▶ Lås upp vantskruvarna (Fig. 34/1).
▶ Täck över den bakre nedfällbara sidan (Fig. 34/2)

- se "Täckning av den bakre avlämningssidan" på sidan 
55.

Fig. 35 Ta bort lamellpluggen

1 Lamellpluggar
2 Fästanordning för hörnstötta

▶ Lamellpluggar (Fig. 35/1) från hörnstolpens infästningar (Fig. 35/2)
- Använd HiIfs-verktyget.

▶ Förvara lamellpluggar på ett säkert sätt.
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Montering av påbyggnadsredskap

Fig. 37 Infästning för släpvagn, demonterad

Väggen på tillbyggnaden på nedsidan demonteras och 
lamellpluggarna sätts in i hörnstolpens förlängningar.

Fig. 38 Demontering av lamellplugg

1 Lamellpluggar
2 Fästanordning för hörnstötta

▶ Kapsling av bakre gaveln
- se "Demontering av sidoväggsförlängningen" på sidan 63.

▶ Ta bort lamellpluggarna (Fig. 38/1) från hörnstolparnas fästen (Fig. 
38/2)
- Använd HiIfs-verktyget.
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Fig. 36 Demontering av infästningen på flaket

1 Infästning på släpvagn
2 Tenon
3 Vägledning
4 Fästanordning för hörnstötta

▶ Väggen till förlängningen av nedstigningsväggen
(Fig. 36/1) från hörnstolpens infästningar (Fig. 36/4)
- lyft ut diagonalt uppåt.
Stiften (Fig. 36/2) rör sig ut ur styrningarna (Fig. 36/3).

▶ Skydda infästningen på ett säkert sätt så att den inte skadas.
▶ Sätt i lamellpluggarna i stolpfästena Ieicht.
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Fig. 40 Sätta in lamellpluggen

1 Lamellpluggar
2 Fästanordning för hörnstötta

▶ För in lamellpluggarna (bild 40/1) i stolpfästena (bild 40/2) - för in 
dem lätt.

Fig. 41 Stängning av basens droppsida

1 Spänningslås
2 Bakre gavel

▶ Stängning av den bakre nedfällbara sidan (Fig. 41/2)
- se "Stänga bakluckan" på sidan 56.

▶ Lås spännlåsen (Fig. 41/1) på den bakre fallsidan.
- se "Låsning av vantskruven" på sidan 52.
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Fig. 39 Montera påbyggnadsredskapet

1 Infästning på släpvagn
2 Tenon
3 Vägledning
4 Fästanordning för hörnstötta

Den bakre nedgångssidan måste förses med lock. 
Lamellpropparna måste tas bort.
▶ För in fallfästet (Fig. 39/1) med stiften (Fig. 39/2) i styrningarna 

(Fig. 39/3) på hörnstolpens fästen (Fig. 39/4).
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Manövrera stålgallertopp / aluminiumtopp

Fig. 42 Bakre påbyggnadsflak / påbyggnadsflak, körsteg

Den bakre flaket och flakförlängningen är säkrade.

Fig. 43 Stålfackverksinfästning, resande pelare

Användningen av aluminiumfästet / stålgallerfästet är 
densamma som användningen av flakfästet
- se "Manövrera sidoväggsförlängningen" på sidan 63.

Fig. 44 Överdel i aluminium, drivreglage
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Tippa bakåt / pendeldrift

Fig. 45 Tillslutning av den bakre gaveln

1 Spänningslås
2 Bakre bakgaveln

För lossning av finkornigt bulkmaterial, t.ex. sand och grus, kan 
den bakre nedfällbara sidan tas bort.
Den bakre flaket kan tas bort vid behov.

▶ Kapsling av bakre gaveln
- se "Täckning av den bakre avlämningssidan" på sidan 55.

▶ Demontera den bakre nedfällbara sidan (Fig. 45/2)
- se "Demontering av nedfällbar sida" på sidan 59.

Fig. 46 Förberedande manövrering av påbyggnadsredskapet

1 Fästanordning för hörnstötta
2 Infästning på släpvagn

▶ Lastningsområde för dumpning
- se "Manuell handpump - tippning av lastutrymmet" på sidan 
31,
- se "Eektro-hydrauliskt system - tippning av lastytan" på sidan 38,
- se "Skrapanordning - tippning av lastytan" på sidan 44.
Fallarmsfästet (Fig. 46/2) hänger i hörnstagsinfästningen (Fig. 
46/1) och hänger med den.

Fig. 47 Avvaktande drift av infästning av stålgaller

1 Fästanordning för hörnstötta
2 Fäste för stålgaller

Stålgallerfästet/aluminiumfästet manövreras på samma 
sätt som påbyggnadsredskapet
- se "Täckning av den bakre avlämningssidan" på sidan 55.
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Fig. 48 Svängd toppvägg av stålgaller, negativt exempel

1 Fästvägg för bakre stålgaller
2 Lamellpluggar

Svängbara tillbehör
Svängbara redskap kan lyftas upp och falla ner - risk för 
stötar/klämning!

▶ Toppskivorna får inte svängas.
▶ Demontera vid behov påbyggnadsväggarna för på- och 

avlastning.

Fig. 49 Lutande lastutrymme, bak

1 Bakre utskjutningsanordning
2 Lastningsområde
3 Bakre bakgaveln

Den bakre nedstigningssidan (Fig. 49/3) är täckt och den bakre 
nedstigningssidans förlängning (Fig. 49/1) är i pendelläge.

▶ Stäng bakluckan efter att du har tippat tillbaka lastflaket
- se "Stänga bakluckan" på sidan 56, eller

▶ Efter att ha tippat tillbaka lastflaket, montera bakluckan
- se "Montera nedfällbar sida" på sidan 60.

Det är inte tillåtet att köra med bakluckan borttagen!

Fig. 50 Infästningar, insida

1 Bilagor

De inre gångjärnen säkrar redskapen mot att svänga igenom.
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Manövrering av skyddsnätet

Fig. 51 Täcknät, monterat

1 ExpanderseiI
2 Dropside
3 Täcknät
4 Runt huvud

Täcknätet (Fig. 51/3) spänns över fallsidorna (Fig. 51/2) och 
fästs i de runda knopparna (Fig. 52/4) med ett expanderrep (Fig. 
51/1).

Skyddsnätet används för att säkra lasten (t.ex. lätt 
trädgårdsavfall, grenar, flis, gräs, papper etc.): Lätt 
trädgårdsavfall, löv, grenar, flis, gräs, papper, kartong etc.) 
som måste säkras mot att falla ner från lastutrymmet.

Fig. 52 Fästelement, täcknät

1 Rund knapp

För att fästa de runda knopparna, se 
installationsanvisningarna.

Skyddsnätet får endast användas med stängda nedfällbara 
sidor/påbyggnader.
Skyddsnätet används inte för att säkra själva 
sidoskydden/tillbyggnaderna.
Överdragsnätet/expandernätet får inte ha några sprickor.

Bilaga

▶ Placera täcknätet (Fig. 51/3) på lastytan.
▶ Spänn fast expanderlinan (Fig. 51/1) på de runda knopparna (Fig. 

52/1) en efter en.

Ta bort

▶ Ta bort expanderremsorna från de runda knapparna en efter en.
▶ Vik ihop skyddsnätet och förvara det säkert i t.ex. verktygslådan.

Skyddsnätet kan lossna under färden och flyga omkring. 
Lasten kan virvlas upp / kastas ut - risk för olycka!

▶ Kontrollera före avfärd att skyddsnätet täcker sidoväggarna helt 
och att det sitter fast ordentligt.

Osäkrat / ofullständigt monterat skyddsnät!

FÖRSIKTIGHET
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Manövrering av det platta locket

Fig. 53 Exempel: FIachpIane, basplintvägg

1 Dropside
2 FIachpIane
3 Krok
4 Spänning

FIachpIane (Fig. 53/2) kan klämmas fast på bottenplattan, på 
förlängningar av bottenplattan, på förlängningar av stålgaller eller på 
förlängningar av aluminium.
FIachpIane säkras med spännlinor (Fig. 53/4) och krokar (Fig. 53/3).
Tvärstagen mellan sidofallsidorna stöder takpanelerna och förhindrar 
skador orsakade av vattenansamlingar/belastning.

Fig. 54 Exempel: FIachpIane, infästning av stålgaller

1 FIachpIane
2 Spänning

Fig. 55 Exempel: FIachpIane, AIu-tillbehör

1 Ögonlapp
2 FIachpIane

1 2 3 4
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Placera tvärstaget Förbered den platta presenningen

Fig. 56 Tvärstag, positionerade

1 Korsstöd med vinkelhållare
2 Sidoförskjutning

Körning med påmonterade tvärstag - utan plant underlag!
Tvärstagen kan skjutas iväg under färden och träffa personer - 
livsfara!
▶ Ta bort tvärstagen innan du kör utan FIachpIane.

▶ Tvärstag (Fig. 56/1) på sidans släppsidor (Fig.
56/2).

▶ Placera tvärstagen med jämna mellanrum och fördela dem 
parallellt med varandra längs släpvagnens längdriktning.

Fig. 57 Förberedelse av spännkabel med krokar

1 Fastspänning
2 Krok

▶ För in spännkabeln (Fig. 57/1) i kroken (Fig. 57/2).
▶ Dra åt den på kroken.

Fig. 58 Fästning av spännkabeln

1 Krok
2 Ögonlapp
3 Fastspänning

▶ Sträck ut FIachpIane på droppsidorna eller droppsideförlängningarna.
▶ Fäst spännlinan (fig. 58/3) med krokarna (fig. 58/1) i öglorna (fig. 

58/2) på FIachpIane.
- För spännkabeln genom öglan på FIachpIane och linda den runt.
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Lås upp den platta presenningen på gaveln Säkring av den platta presenningen vid gaveln

Fig. 59 Låsning av FIachpIane

1 Fartygets sidovägg
2 Krok
3 Fastspänning

Spännkablarna är under spänning!
Du kan fastna i krokarna när du använder klämlinan.

▶ Håll fast klämkabeln ordentligt under arbetet - låt den inte vara 
spänd.

▶ Dra ut kroken (Fig. 59/2) ur fällsidans öppning (Fig. 59/1).

Fig. 60 FIachpIane, öppen

1 FIachpIane

▶ Öppna och ta bort FIachpIane (Fig. 60/1).
▶ FIachpIane sammanfattas på ett bra sätt.
▶ Skydda FIachpIane på ett säkert sätt från skador.

Fig. 61 FIachpIane, säkrad, basplintvägg

1 Dropside
2 Krok
3 Fartygets sidovägg

▶ Spänn FIachpIane (Fig. 60/1) på droppsidorna (Fig. 61/1).
▶ Fäst takpresenningarna runt om med krokarna (Fig. 61/2) i 

bottenpresenningens nedhängningssidor (Fig. 61/3).
FIachpIane är stängd och säkrad.
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Platt presenning, 
aluminiumfäste

Fig. 63 FIachpIane, säkrad

1 FIachpIane
2 Spänning
3 Krok
4 AIu fastsättning
5 Perforering
6 Ögonlapp

▶ Kläm fast FIachpIane (Fig. 63/1) på AIu-fästet (Fig. 63/4).
▶ Fäst takpresenningarna runt om med krokarna (fig. 63/3) i 

öljetterna (fig. 63/6) eller perforeringarna (fig. 63/5).
FIachpIane är stängt och säkrat.

Platt presenning, infästning med stålgaller

Fig. 64 FIachpIane

1 FIachpIane
2 Fäste för stålgaller

Manövreringen av takpanelerna (Fig. 64/1) med stålgallerförlängning 
(Fig. 64/2) utförs på samma sätt som manövreringen av takpanelerna 
med basfallsida/aluminiumförlängning.
Krokarna hakas fast i stålnätsväggarna runt om.

Lastsäkring / Kroppsoperation 73
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Fig. 62 FIachpIane

1 Fastspänning
2 FIachpIane
3 Krok
4 Ögonlapp

▶ Krok (Fig. 62/3) från öljetterna (Fig. 62/4) eller
Dra ut perforeringarna (Fig. 63/5).

▶ Öppna och ta bort FIachpIane (Fig. 62/2).
▶ Skydda FIachpIane på ett säkert sätt från skador.
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Manövrering av presenningsskyddet Säkra presenningen

Fig. 65 Hög pIane, öppnad i sidled

1 Hoppande gest II
2 Plug-in-matta
3 Hörnstötta

HUK-släpvagnen kan som tillval utrustas med höga pIaner och 
hoppskenor i höjderna 1300 mm / 1600 mm.

Se bruksanvisningen "Bilprogram / Del 1 - Allmänt" för 
användning av högpansar-/hoppgest.

Fig. 66 Hög panel, öppen baktill

1 Plug-in-matta
2 Kramp

Fig. 67 Exempel: Lastning, baksida

Fig. 68 Hög pIanhalt, säkrad

1 Hög pIan
2 Bältesrem
3 Kramp
4 Dropside

Följ installationsanvisningarna / Iesen.

▶ Fäst de höga presenningarna (Fig. 68/1) med häftklamrarna (Fig. 
68/3) runt hela fallsidorna (Fig. 68/4).
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Manövrering av H-ramen

Fig. 69 H-GesteII, monterad

1 H-gestureII, skruvad
2 Hörnstötta

Montering / demontering av
H-GesteIIs i bruksanvisningen "Bilprogram / Del 1 - 
Allmänt".

H-GesteII används för att transportera och säkra långa laster.
H-GesteII (Fig. 69/1) sätts in i de främre hörnstolparna (Fig. 69/2) 
och skruvas fast.

Säkra lasten

Fig. 70 Lastsäkring med H-stödII

1 Last
2 Spännband
3 Sänkningspunkt
4 Säkring av lastenheten

Långa laster måste vara särskilt säkrade som en lastenhet.
Det är inte tillåtet att köra med lösa laster på H-
GesteII.
Laddningsenheten kan också anslutas till H-GesteII

▶ Surra lasten (Fig. 70/1) så att den bildar en lastenhet (Fig. 70/4).
▶ Surra lastenheten med surrningsband (Fig. 70/2) vid surrningspunkterna 

(Fig. 69/3).
Se till att lasten är placerad/fördelad på ett säkert och glidfritt sätt.

Lastsäkring / Manövrering Kropp 75
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Grundläggande
Många olyckor beror fortfarande på otillräcklig lastsäkring.

Korrekt säkrad last förhindras:

– Personskada

– Materiella skador på lasten

– Materiella skador på släpvagnar

– Onödiga väntetider vid trafikkontroller

Rättslig grund / Lagstadgade bestämmelser
I Tyskland är lastsäkring lagstadgad i olika förordningar och lagar:

– StVZO § 31

– StVO § 22/23

– UVV-fordon (VBG 12)

– HGB § 412

Följande grupp av personer ansvarar för att säkra lasten på detta 
underrede:

– Förare av fordon

– Återförsäljare av fordon

– VerIader

– Avsändare

– Bärare

Ytterligare information/praktiska tips finns i broschyren BGI 649 
"Lastsäkring på fordon":
En handbok för operatörer, förare och lastningspersonal.

Riktlinjer för VDI 2700-serien
Dessa representerar läget för de erkända reglerna för teknik.

– VDI 2700 Lastsäkring på vägfordon

– VDI 2700, BIatt 2, Släpande krafter

– VDI 2700, BIatt 4, lastfördelning pIan

– VDI 2700, BIatt 6, Montering av enhetslaster

– VDI 2700, BIatt 7, Lastsäkring vid kombinerad transport

Fysiska grunder

Fig. 71 Maximala massakrafter
Uppstår till följd av kördynamiken i vägtrafiken
FSLastsäkringskraft,
FGLastens masskraft

Under resan utövas krafter på lasten genom start, inbromsning och 
riktningsändringar.
Dessa dynamiska drivkrafter gör att lasten glider om den inte är 
tillräckligt säkrad. Gods som inte är stabilt kommer att välta.
En anpassad körstil minimerar krafter och slitage. Det ökar alltid 
säkerheten.
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Exempel:

   -Masskraft FG = 2.000 daN

Lastsäkringskraft FS:
Kraft som utövas av surrningsutrustningen eller av släpvagnen
strukturen måste ingå

Tabell 1 Masskraft F

- Maximal acceleration framåt= 0,8 g (1 g= Jordens 
acceleration 9,81 m/s2)

Resultat:
FGframåt= 2.000 daN x 0,8 g= 1.600 daN (kg)
Den faktiska lastsäkringskraften FSsom krävs för stabila laster 
reduceras med friktionskraften FR(mellan lasten och 
släpvagnsgolvet).
reducerad.

Ytterligare information om parning av friktionskoefficienter finns i VDI 
2700-riktlinjen.
Alla parningar med friktionskoefficienter garanterar rena ytor.

Tabell 2 Exempel på beräkning

Friktionskraft FR: friktionskoefficient x viktkraft

Beräkningsformel: FS= F - FR
Exempel:

– Masskraft FGframtill: 1.600 daN

– Friktionskoefficient mo= 0,3 (screentrycksbas / paIette)

– Friktionskraft FR= 0,3 x 2 000 daN= 600 daN

Aktuell erforderlig last säkringskraft FS:= 2.000 daN - 600 
daN= 1.400 daN (kg).

Tabell 3 Erforderlig lastsäkringskraft (FS)

Lastsäkring / Kroppsoperation 77

F

FS FRI

A - 064

Masskraft F
Kraft som motverkar en förändring av rörelsetillståndet
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Olika typer av lastsäkring

Formgjuten lastsäkring
HUK-släpvagnen av lådtyp med nedfällbara sidor kan användas för 
formsäker lastsäkring genom att lasten arrangeras på ett visst sätt.
Förkunskapskrav:
Lastens och överbyggnadens mått måste stämma överens. Annars 
måste mellanrummen fyllas med t.ex. pallar eller stuvkuddar.

När man transporterar många olika typer av gods är det inte 
möjligt att säkra lasten ordentligt.

Dessa laster måste säkras i enlighet med DIN EN 12195 och VDI:s 
riktlinjer med hjälp av ett stort antal surrningspunkter i enlighet med 
DIN EN 12640.

Kraftlåsande lastsäkring
Direkt surrning och surrning av lasten med surrningsutrustning faller 
under termen "friktionslåst lastsäkring".
Direktsurrning som "diagonal och diagonal surrning" är en 
formanpassad säkringsmetod på grund av de betydligt högre 
surrningskrafterna som kan uppnås med surrning med spännband.
Förkunskapskrav:
Surrningspunkter finns på erforderliga ställen på lasten och på 
släpvagnen.
Surrning med spännband är den vanligaste typen av lastsäkring.
Den erforderliga säkringskraften aII uppnås genom att öka 
friktionskraften.
Lasten "trycks" fast på lastytan med hjälp av surrningsutrustning 
(t.ex. surrningsband).

Fig. 72 Exempel: SchiId, surrningsspets

Otillåtna dragbelastningar / surrningsvinkel
Lashing centerJag kan bryta / slita av.
Lasten är inte tillräckligt säkrad - risk för olycka!

▶ MaximaI specificerade värden för kraftspecifikationerna.
▶ Använd lämplig surrningsutrustningI.

De högsta möjliga spänningsvärdena anges på 
surrningsutrustningen.

▶ Surra inte med spänncentrum i en vinkel som är mindre än 30°.
Förankra lastens fästpunkt så högt upp som möjligt.

Fig. 73 Arrangemang, surrningspunkter

1 SurrningsfästenI (2 par / 3 par / 4 par från lådans längd 3100 mm)
2 Lastningsområde

Överskridande av surrningskrafterna / underskridande av 
surrningsvinklarna
Surrningspunkter kan gå sönder.
▶ Observera märkningen vid surrningspunkterna.
▶ Inkludera följande information:

- Maximal dragbelastning för surrningspunkterna på lastytan: 400 daN 
(kg) per surrningsfäste.

▶ Använd endast lämplig / testad surrningsutrustning.

DIN-
surrningspunkter
400 daN (kg)

min. 30 °

620.00031_B

VARNING



DIN-
surrningspunkter
800 daN (kg)

min. 30 °

620.00102_B

Manövrering av surrningspunkter

Fig. 74 SurrningsfästeI, standard, 400 daN (kg)

1 Sidoförskjutning
2 V-låsningsskena
3 SurrningsfästeI
4 Lastningsområde

▶ Tryck surrningsfästetI (Fig. 74/4) uppåt underifrån.
▶ Sänk de surrningsfästenI som inte behövs.

Fig. 75 SurrningsfästeI, försänkt Fig. 76 Surrningsfästen, tillval, 800 daN (kg)

Fig. 77 Exempel: SchiId, surrningsspets

Som tillval kan släpvagnen utrustas med infällbara 
surrningsfästen på 800 daN (kg).

1 2 3 4
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6 Elektriskt system
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Belysningssystem / elförsörjning
Beakta säkerhetsanvisningarna och anvisningarna för det 
elektriska systemet i bruksanvisningen "Bilprogram / Del 1 - 
Allmänt".

Det elektriska belysningssystemet fungerar med 12 V som standard.

Bortfall av elektriska funktioner
Körbeteendet och bromssträckan ökar
- Risk för olycka!
▶ Kontrollera att alla elektriska anslutningar är korrekt utförda innan 

du kör iväg.
▶ Kontrollera elkontakternas och elkablarnas skick innan du kör 

iväg.
▶ Kör inte med trasiga eller defekta elektriska anslutningar.

Fig. 1 Belysning, framsida

1 Främre markeringsljus, x 2

Se avsnittet "Elektrohydrauliskt system" på sidan 37 för 
information om hur det elektrohydrauliska systemet 
fungerar.
För underhåll av det elektrohydrauliska systemet, se 
avsnittet "Elektrohydrauliskt system" på sidan 92.

Fig. 2 Belysning, baksida

1 MärkningLjus
2 MuItifIcIon ljus
3 Bakre reflektor
4 Lateral backscatter

VARNING
1
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skötsel och underhåll7
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Släpvagnar måste inspekteras vid behov, men minst en gång om 
året, av en kompetent/kvalificerad specialist för att säkerställa att de 
är säkra att använda.
Detta gäller även alla komponenter som används för lastsäkring i 
enlighet med VDI 2700 och/eller EN 12642.

Av säkerhetsskäl måste alla viktiga mekaniska komponenter 
kontrolleras och underhållas med jämna mellanrum.
Dessa inkluderar

– Axlar

– Bromsar

– Skruvar

– Tillbehörsdelar

– Avstängnings- och säkerhetsmekanism

– EIectric / EIectro-HydrauIsk anIageMent

Obs!

– Beakta föreskrifterna om förebyggande av olyckor 
vid allt underhållsarbete

– Följ riktlinjerna för miljöskydd

– Stäng av dragfordonets motor innan du påbörjar 
underhållsarbetet

– Kontrollera att e ektro-hydrauliska systemet är 
avstängt

– Skadade surrningspunkter får under inga 
omständigheter repareras, utan måste ersättas med 
nya delar

– Skadade och icke-fungerande redskap måste ersättas 
med originalreservdelar från Humbaur GmbH.

Underhållsregler i bruksanvisningen
"Personbilsprogram / Del 1 - Allmänt".
Vissa underhållsåtgärder får endast utföras av kvalificerade 
specialister.
De föreskrivna underhållsintervallen måste följas.



W - 003

Bevis på HU / SP

Fig. 1 Kontrollintyg (i bruksanvisningen "Bilprogram / Del 1 - Allmänt")
HU= Huvudinspektion
SP= Säkerhetskontroll

▶ Ange HU / SP som utförts i inspektionscertifikatet (§29 Para. 12 i 
StVZO).

▶ Behåll respektive sista besiktningsrapport (HU) och respektive 
sista provningsprotokoll (SP) minst till nästa besiktning/provning
(§29 stycke 10 i StVZO).

▶ Spara besiktningsdagboken som bevis tills släpvagnen slutligen 
tas ur bruk
(§29 stycke 13 i StVZO).

Underhåll axlar / hjul

Fig. 2 Exempel: Bruksanvisning för axlar

▶ Utför eller låt utföra de föreskrivna visuella kontrollerna och 
underhållsarbetena på en kvalificerad fackverkstad.

▶ Dokumentera kontrollerna i servicehäftet Iassen.

Enhet för överkörning

Fig. 3 Exempel: Bruksanvisning för dragstångsgivare

▶ Utför eller låt utföra de föreskrivna visuella kontrollerna och 
underhållsarbetena på en kvalificerad fackverkstad.

▶ Dokumentera kontrollerna i servicehäftet Iassen.
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Kontrollera däcken

Typ av däck P max.i bar

175 / 70 R13 3,0

175 / 80 R14 3,0

185 / 60 R15 3,0

185 / 65 R14 3,0

185 / 65 R15 3,0

195 / 60 R15 3,0

195 / 65 R14 3,0

195 / 65 R15 3,0

Fig. 4 Kontroll av hjul/däck

1 Fäste av stål
2 Däck, enligt tillverkarens gottfinnande

Tabell 1 Däcktryck / däckstorlek

▶ Se tabellen för korrekt däcktryck.

Fig. 5 Kontroll av reservhjulets infästning

1 Reservhjul
2 Sfärisk kragmutter

▶ Kontrollera däcktrycket/mönsterdjupet på alla hjul inklusive 
reservhjulet (Fig. 5/1) regelbundet och före längre körningar.

▶ Använd en momentnyckel (80 Nm) för att kontrollera att 
reservhjulshållarens kul- och hylsmuttrar (Fig. 5/2) sitter fast 
ordentligt.

1

2

W - 004 1 2
W - 005



! VARNING

Drift av underhållsstödet Stödja lastbryggan

Arbeta under en osäkrad lastbrygga!
Lastbryggan kan tippa ner okontrollerat
-Risk för stötar/krossning!
Människor kan bli krossade.

▶ Innan du arbetar under lastbryggan ska du kontrollera att 
underhållsstödet har säkrats ordentligt.

▶ Säkra lastbryggan, om inget underhållsstöd finns tillgängligt, lyft av 
med lyftutrustning, t.ex. en kran.

▶ Håll personer borta från riskzonen under 
underhållsarbetet.

Lastbryggan måste säkras med ett underhållsstöd före 
underhållsarbete.

Underhållsstödet är svängbart monterat på chassit.

Fig. 6 Underhållsstöd, i körläge

1 Gummibeläggning
2 Lastbrygga
3 Stöd för underhåll
4 Fästning konsoIe

Ta dig under lastbryggan
Du kan slå i huvudet.
▶ Förflytta dig försiktigt under en upphöjd lastbrygga

- Inga förhastade/snabba förflyttningar.

▶ Luta lastbryggan (Fig. 6/2).
▶ Lyft underhållsstödet (bild 6/3) vertikalt.

Fig. 7 Lastbrygga, stödd

1 Notch
2 Tvärstag
3 Lastbrygga
4 Stöd för underhåll

▶ Luta långsamt lastbryggan (Fig. 7/3) på underhållsstödet (Fig. 7/4) 
så att tvärstaget (Fig. 7/2) går in i skåran (Fig. 7/1).
Lastbryggan är mekaniskt säkrad mot fall.
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Stöd för parkunderhåll

Fig. 8 Underhållsstöd, parkerad

1 Gummibeläggning
2 Stöd för underhåll

▶ Luta lastbryggan helt och hållet så att underhållsstödet (Fig. 8/2) är 
urkopplat.

▶ Sväng underhållsstödet ned på gummistödet (Fig. 8/1).
Underhållsstödet är i resande position.

▶ Luta tillbaka lastbryggan helt in i chassit.
Underhållsstödet säkras av lastbryggan.



Teleskopisk cylinder

Fig. 9 TeIeskopcylinder, komponenter

1 Övre/nedre lager
2 Säkring
3 ExHAcTIon, för elektro-hydraulisk anIage
4 TeIeskopzyIinder
5 Skumningsventil / mekanik

▶ Kontrollera teleskopcylindrarna (Fig. 9/4) med avseende på 
läckage (hydraulförlust) och se till att de sitter fast ordentligt i de 
övre och nedre lagren (Fig. 9/1).

▶ Rengör vid behov hydraulkomponenterna från eventuell 
utströmmande hydraulvätska.

▶ Eliminera läckage omedelbart - miljöförstöring!

Fig. 10 Förråd på toppen av lastbryggan

1 Lastbrygga
2 Skruvanslutning
3 CyIndianskt huvud

▶ Smörj vid behov den övre skruvanslutningen (Fig. 10/2) på 
cylinderhuvudet (Fig. 10/3).

Fig. 11 Lager på undersidan av chassitII

1 Skrapa / tätning
2 Lagerdelar
3 HydrauIkAl

▶ Smörj lagerdelarna (Fig. 11/2).
▶ Kontrollera hydraulslangarna (Fig. 11/3) med avseende på 

sprickor/deformationer.
▶ Låt en specialist byta ut hydraulslangarna efter ca 6 år.
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Avstängnings-/säkerhetsmekanism

Fig. 12 Skrap-/säkringsmekanism, e ektro-hydrauliskt system

1 Ögla på chassit
2 Öglan på lastbryggan
3 ExhausT-ventil för eektro-hydrauliskt system
4 Säkring/slagbegränsare
5 avskrivning

Lastbryggans lyftbegränsare är underhållsfri.

Lyftningen av tippbryggan är förinställd på fabriken. 
Obehörig justering av lyftgränsen är inte tillåten!
Underhåll och reparation av avstängnings- och 
säkerhetsmekanismen får endast utföras av kvalificerad 
fackpersonal.

Fig. 13 Säkerhetsmekanism, manuell hydraulisk installation
1   Säkring

Lastbryggan måste säkras med underhållsstödet före 
underhålls-/reparationsarbeten.

▶ Byt ut skadade komponenter vid behov.
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Nivellering av förvaringsbrygga

Fig. 15 Lagerstål, framsida

1 U-bultarI
2 Gummibeläggning

Fig. 16 Sänka dockningsutjämnaren på drivramen

1 Lastbrygga
2 Lagersektion, gavel / U-fäste

Fig. 14 Lagerdelar bak

1 Lastbrygga
2 Skruvanslutning
3 LagerkonsoIe

▶ Luta och säkra lastbryggan (Fig. 14/1).
▶ Kontrollera skruvanslutningarna (Fig. 14/2) på 

dockningsställets lagerhylsor (Fig. 14/3).
▶ Avlägsna eventuell nedsmutsning.
▶ Dra åt skruvförbanden (Fig. 14/2) vid behov.
▶ Smörj de bakre lagren.

▶ Kontrollera att U-fästet (Fig. 15/1) och gummistödet (Fig. 15/2) 
inte är deformerade.

▶ Fäll tillbaka lastbryggan/lastutrymmet (Bild 16/1)
- se "Manuell handpump - tippa tillbaka lastytan" på sidan 
33,
- se "Eektro-hydrauliskt system - tippa tillbaka lastytan" på sidan 
40
- se "Skrapanslutning - tippa tillbaka lastytan" på sidan 45.
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VARNING

NOT

Risk för brännskador!
Oavsiktligt överbryggade batterier är heta!

VARNING

VARNING

Säkerhets- och varningsmeddelanden
Elektrohydrauliksystemet (motor, hydraulikbehållare, 
slangar, elektrokablar, anslutningar) kräver lite underhåll.

Systemet kräver dock regelbunden inspektion för att upptäcka skador, 
åldrande, brott och materialutmattning.
Underhåll/reparationer får endast utföras av kvalificerad fackpersonal.
Det elektrohydrauliska systemet för kraftdriven manövrering av 
lastbryggan omfattas av maskindirektivet 2006/42/EG.

Läckande batterisyra!
Batterisyra är frätande och kontakt kan orsaka allvarliga 
skador.

▶ Vid kontakt ska läkare omedelbart kontaktas.

Elektrohydrauliksystemet får endast användas av instruerade 
personer!
Underhålls- och reparationsarbeten på det 
elektrohydrauliska systemet får endast utföras av 
behörig fackpersonal i en fackverkstad!

Läs och följ batteritillverkarens säkerhetsanvisningar.

Batterier omfattas av EU-direktiv 2006/66/EG och kan 
återlämnas kostnadsfritt till tillverkaren.
Var särskilt försiktig när du tar bort/byter ut batteriet!

Använd en högtryckstvätt!
Elektrohydrauliska systemet eller batterierna i hydraulikens slangar 
kan skadas vid rengöring med högtryckstvätt.
▶ Var särskilt försiktig när du rengör släpet med högtryckstvätt.
▶ Rikta inte vattenstrålen direkt mot det elektrohydrauliska 

systemet/hydrauliska slangar/elektriska kablar/batterier.

Fig. 17 Rengöring av känsliga komponenter / drivväxel

Batterier och uppladdningsbara batterier är avfall som 
måste tas om hand. De får inte slängas i hushållsavfallet 
eller i naturen.
Hydraulolja får inte släppas ut i miljön! Läckage måste 
omedelbart åtgärdas!

Fara vid hantering av batterier!
Batteriet kan explodera på grund av gnistbildning eller 
kortslutning.

▶ , använda.
▶ Undvik kortslutning och gnistbildning.

- Placera inga verktyg eller föremål på 
batterierna.

▶ Täck över batteripolerna innan du börjar arbeta på batterierna.

▶ Rök inte och håll öppna lågor 
borta.

Heta batterier!
Överbryggade batterier kan bli varma - risk för brännskador!

▶ Låt överbryggade batterier svalna innan du påbörjar arbetet med 
batterierna.

▶ Kortslut, eliminera fel om möjligt.
▶ Låt batterierna svalna innan du påbörjar underhålls- och reparationsarbeten.

Hydraulolja som läcker ut / trycksatta ledningar Hydraulolja som 
läcker ut under tryck kan skära huden / orsaka hudirritation.

▶ Innan underhållsarbeten utförs på hydraulsystemet ska du 
kontrollera att ledningarna är trycklösa och/eller frånkopplade från 
dragfordonet.

▶ , använda.

VARNING
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Kontrollera/byt hydraulolja

Fig. 18 Hydrauloljevärmare

1 Tak, oljepåfyllningsstuds
2 Fotspår
3 HydrauIsk hIghTer

Visuell kontroll av hydrauloljan
Lastbryggan får inte lutas vid kontroll av hydraulnivån.
När lastbryggan lutar kan hydraulvätska läcka ut och släpet kan 
skadas!
▶ Kontrollera oljan endast om lastbryggan inte är i tippläge.

Hydraultanken är dimensionerad för max. 6,0 liter.

Hydrauloljans oljenivå och skick måste kontrolleras 
regelbundet (beroende på användningsintensitet, dock 
minst var 6:e månad)!
Endast hydraulik i HLP-B-serien (ISO VG-46) får 
användas.

▶ Öppna inmatningsmunstycket för tak/folie (Fig. 18/1).

▶ Fyll på hydraulolja i hydrauloljebehållaren (Fig. 18/3).
▶ Fäst på nivåmarkeringarna (Fig. 18/2).
▶ Vid behov ska hydraulsystemet bytas ut på en specialiserad 
verkstad.

Kontrollera matningsbatteriet

Fig. 19 Försörjningsbatteri, täckt
1   Gummipluggar, säkrade 2 x

– Försörjningsbatteriet förser det elektrohydrauliska systemet med 
12 V spänning.

– Försörjningsbatterier som GeI- eller VIies-batterier i gastätt 
utförande (inga skruvlock på ytan) är underhållsfria enligt DIN.

– Förrådsbatterier som vätskebatterier med skruvlock på 
ovansidan måste servas regelbundet för att bibehålla 
laddningskapaciteten.

Du kan se hur gammalt batteriet är på etiketten (under batteriluckan).

▶ Byt ut defekta eller förbrukade batterier (Fig. 21/6).
▶ Förhindra eventuella skador på batteriet, t.ex. brist på laddning och 

djupurladdning.
▶ Kontrollera regelbundet strömförsörjningen i batteriet (kontrollera 

etiketten).
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Batteri - Öppna locket Byte av förbrukningsbatteri

Fig. 20 Ta bort batteriet för strömförsörjning

1 Gummilås, upplåsning
2 Batterilucka

▶ Dra gummilocket (på båda sidor) (Fig. 20/1) uppåt och snäpp 
av det åt sidan.

▶ Ta bort batteriluckan (Fig. 20/2).

Fig. 21 Installera batteriet för strömförsörjning

1 Batteri för strömförsörjning
2 Varningsinformation
3 Kabelanslutningar
4 Etikett, installationsdatum
5 Anslutningar
6 Centrummontage

▶ Anslutningskablar (Bild 21/5) Iösen.
▶ Ta bort kabelanslutningarna (bild 21/3).
▶ Lossa skruven på centrumfästet (Fig. 21/6).
▶ Lyft försiktigt ut batteriet (Fig. 21/1).
▶ Sätt i ett nytt batteri av rätt typ och med rätt kapacitet.
▶ Fäst batteriet med den centrala fästanordningen.
▶ Anslut kabelanslutningar - var uppmärksam på korrekt polaritet.
▶ Dra åt anslutningsklämmorna.
▶ Notera installationsdatumet för det nya batteriet på etiketten (Fig. 

21/2).
▶ Kontrollera att matningsbatteriet / det elektrohydrauliska 

systemet fungerar korrekt.

Fig. 22 Säkring av batteriluckan

1 Gummitätning
2 Slutarkrok

▶ Sätt på batteriluckan (Fig. 20/2).
▶ Batteriluckan med gummipropparna (Fig.

22/1) i låshakarna (Fig. 22/2).
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Kontrollera laddningsnivån

Fig. 23 Testanordning

1 Batterivakt
2 Smartphone

Oladdat/svagt batteri!
Om släpvagnens batteri inte är laddat eller är för svagt kan det leda 
till fel på dragfordonets motorstartreläer.
▶ Kontrollera regelbundet strömförsörjningen till batteriet.
▶ Ladda upp batteriet helt med en extern batteriladdare.
▶ strömförsörjning via ett uppladdningsbart batteri om den inte 

används under en längre tid.

▶ Z. Kontrollera t.ex. laddningsstatusen för matningsbatteriet med 
hjälp av en batterivakt (Fig. 23/1).

▶ Anslut kontakterna till plus- och minuspolerna på 
matningsbatteriet.

▶ Appen "IntAct Battery-Guard" för din smartphone (fig.
23/2) nerIaden.

▶ Kontrollera laddningsstatus medIs BIuetooth.

Ladda batteriet / kontrollera laddningsnivån

Fig. 24 Laddning/kontroll av matningsbatteri
1  + PoI
2 - PoI
3 Batterivakt

Alternativ för laddning:

– Via extern batteriladdare, 12 V

– Om batteriladdarens kontakt

För vätskebatterier med skruvlock:
▶ Ta bort skruvlocken på ovansidan.
▶ Kontrollera batteriets syranivå.
▶ Fyll vid behov på försörjningsbatteriet med destillerat vatten upp till 

märket.
▶ Ladda upp batteriet med reducerad effekt.

Trickle-laddning
Bogserfordon som inte har ett batteriladdningsuttag enligt 
DIN ISO 11446 har inte ett isoleringsrelä som standard.

Detta kan leda till skador på fordonets batteri eller elektronik samt till 
djupurladdning av fordonets batteri.
Om laddkabeln är korrekt ansluten enligt DIN ISO 11446 hålls 
släpvagnens batteri laddat under körning via laddkabeln i det 13-
poliga uttaget på dragbilen.

▶ Observera att detta i första hand är en underhållsladdning. Den är 
inte tillräcklig för kontinuerlig laddning av batteriet.
Om du bara kör korta sträckor kan det hända att laddningstiden 
inte räcker till för att ladda.

Kabeltvärsnitten i de flesta dragfordon (bilar) är för små för att ladda 
upp batteriet helt. Generatorns effekt är vanligtvis inte tillräcklig för 
att ladda ett extra batteri på en släpvagn.

NOT
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Laddning med extern batteriladdare, 12 V Laddning via batteriladdningskontakt

Fig. 25 Anslutningsdon för batteriladdare, borttagen
1   Täcklock, batteriladdningsuttag

Se till att den externa batteriladdaren är lämplig för 
matningsbatteriet.

Läs noga igenom instruktionerna för den externa 
batteriladdaren och se till att kontaktanslutningarna är i rätt 
ordning.

▶ Lyft upp täcklocket (Fig. 25/1).
▶ Anslut den externa batteriladdaren till fordonets batteri enligt 

anvisningarna.
▶ Ladda matningsbatteriet med den externa batteriladdaren.
▶ Ta bort den externa batteriladdaren.
▶ Stäng täcklocket (Fig. 25/1).

Fig. 26 Batteriladdningskontakt, öppen
1   Batteriladdningsuttag

Om den externa batteriladdaren har en kompatibel kontakt 
kan du ansluta den till batteriladdarens kontakt och ladda 
batteriet.

▶ Om den externa batteriladdaren inte har en lämplig kontakt:
Anslut laddningskabeln till den medföljande 
batteriladdningskontakten (Fig. 27/1).

Fig. 27 Batteriladdarens kontakt, ansluten

1 Laddningskontakt för batteri

Kontakterna på batteriladdarens kontakt får inte bli 
smutsiga/korroderade. Dessa kan behandlas med kontaktspray.

▶ Sätt i batteriladdningskontakten (Fig. 27/1) i batteriladdningsuttaget 
(Fig. 26/1).
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Förmontering av batteriets laddningskontakt Elektrohydraulisk pump

Fig. 28 Ansluta kabeln till batteriladdarens kontakt

1 Stickpropp front, med kontakter
2 Tätningsring av gummi
3 Stickpropp bak
4 Pin-KIemme nr 82 (gratis)
5 Positiv kabel nr 15/30; negativ kabel nr 31

Kabelns tvärsnitt på minst 2,5 mm² måste inkluderas! 
Stiftplint nr 82 (fri)

▶ Koppla bort batteriets laddningskontakt (Fig. 27/1) från batteriets 
laddningsuttag (Fig. 26/1).

▶ Skruva loss batteriets laddningskontakt - ta bort 
gummitätningsringen (Fig. 28/2).

▶ Anslut baksidan av stickproppen (bild 28/3) till laddningskabeln 
(bild

29/6).
▶ Öppna kontaktens framsida (bild 28/1).

Fig. 29 Svetsning av batteriladdarens kontakt

1 Stickpropp front, med kontakter
2 Tätningsring av gummi
3 Stickpropp bak
4 Laddningslinje, ansluten
5 Kontaktpersoner

▶ PIus linje KIemme No. 15/30 (mestadels röd) (Fig. 28/ 5) till PIus 
KIemme (Fig. 29/5).

▶ Minuskabel KIemme nr 31 (mestadels svart) (Fig.
28/4) till minuskanten (Fig. 28/5).

▶ Lossa den tredje stiftplinten nr 82.
▶ Skjut mot kontaktens framsida (Fig. 29/1).
▶ Skjut gummitätningsringen (Fig. 29/2) på kontakten.
▶ Skruva ihop plug-in-elementen igen.

Den externa batteriladdaren kan anslutas via 
batteriladdningsuttaget med batteriladdningskontakten.

Fig. 30 Elmotor med pump

1 HydrauIsk anslutning
2 EektroiKa aKtiviteter
3 Elmotor med pump

Underhåll / reparation av elmotorn med pump (bild 30) 
får endast utföras av behörig elektriker!
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Material, hängen

5

6
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Fig. 31 Material/ytor

1 Gummi
2 Stål, galvaniserat
3 Plast
4 Mjukt gummi
5 Aluminium, anodiserad
6 Stål, hårdförkromat

Hängsmyckena är tillverkade av olika material.
Det är viktigt att följa de särskilda anvisningarna för skötsel av 
material/ytor.

W - 027

Vid rengöring av chassit med högtryckstvätt kan känsliga 
komponenter
(t.ex.: Elektriska / hydrauliska / pneumatiska ledningar, 
elektriska komponenter, bromskomponenter) måste skyddas 
mot direkt strålning!
Teescope-cylindern får inte injiceras direkt.
Teleskopcylinderns förlängningar och avstrykare måste 
skyddas från vattenstänk.
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Rengöring av släpvagnen/lastutrymmet

1 2

3

Fig. 32 Rengöring av körramen/lastutrymmet

1 Surrande punkter
2 Gångjärn på nedsidan
3 Droppkant, kapad

Lastbryggan kan lutas något för att underlätta rengöring 
av lastutrymmet.
Fällsidorna kan öppnas eller tas bort.
Lastområdet ska rengöras från bulkgods efter varje 
transport.

W - 028

Våta/släta komponenter under rengöringen!
Du kan halka - risk för fall!

▶ , använda.
▶ Klättra inte upp på släpvagnens komponenter för att rengöra 

lastutrymmet.
▶ Använd en stabil stege för rengöringsarbeten.

▶ Öppna eller ta bort nedfällbara sidor (Fig. 32/3)
- se "Demontering av nedfällbara sidor och stolpar" på sidan 58 ff.

▶ Dumpning av lastutrymme.
- se "Manuell handpump - tippning av lastutrymmet" på sidan 
31,
- se "Eektro-hydrauliskt system - tippning av lastytan" på sidan 38,
- se "Skrapanordning - tippning av lastytan" på sidan 44.

▶ Rengör lastytan / surrningspunkterna / flakets gångjärn på flaket 
från grov smuts som grus, sand, grenar etc. med en sopborste.

▶ Spola av lastutrymmet med en högtryckstvätt.
▶ Låt chassit och lastutrymmet torka helt efter rengöringen.
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Beteende i händelse av fel
I detta avsnitt finns information om möjliga fel på släpvagnen. 
Informationen ska underlätta sökandet efter felkällan och göra det 
möjligt att åtgärda felet så att närmaste serviceverkstad för Humbaur 
GmbH kan uppsökas.
Fel som uppstår på grund av att bruksanvisningen inte har följts eller 
på grund av otillräckligt underhåll beaktas inte.
Tyvärr kan vi inte hantera eventuella problem som kan uppstå här.
Vid större fel ber vi dig kontakta vår Humbaur Service (se 
kontaktadresser nedan).

Felaktigt avhjälpande av fel Felaktigt avhjälpande kan leda till 
komponentfel - risk för olycka!
▶ Låt endast en auktoriserad verkstad åtgärda fel.

Osäkrad släpvagn / Oväntad start
Gå in under löpverket vid felsökning - klämrisk på grund av oväntad 
start (rörelse) av släpvagnen.
▶ Se till att släpvagnen är säkrad mot att rulla iväg genom 

undernivellering/lyft.
▶ Manövrera inte hydraulsystemet när du eller någon annan befinner 

sig under chassit.

Humbaur Service
Alla garantianspråk upphör att gälla om släpvagnen eller dess enheter 
manipuleras eller demonteras utan vårt föregående skriftliga 
medgivande.
Teknisk kundservice
tel: +49 821 24929 0
fax: +49 821 24929 540
E-MaiI: service@humbaur.com

Humbaur Service Partner
finns på www.humbaur.com
under Återförsäljare/Service> Service/Reparation

Adress Tillverkare 
Humbaur GmbH 
Mercedesring 1
86368 Gersthofen (Tyskland)
tel: +49 821 24929 0
fax: +49 821 24929 100
www.humbaur.com 
info@humbaur.com

Reservdelar

Använd endast originalreservdelar från Humbaur!

Reservdelar kan erhållas enligt följande, med angivande av VIN och 
artikelnummer:

- Telefon, e-post, mobiltelefon

Kontakt reservdelslogistik
tel: +49 821 24929 0
fax: +49 821 24929 200
E-MaiI: parts@humbaur.com

VARNING
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Hydrauliskt/elektrohydrauliskt system   8  
Felaktig funktion Möjliga orsaker Åtgärd

En ledning eller skruvanslutning i hydraulsystemet är defekt ▶ Byt ut kabel- / skruvanslutningen på en specialiserad verkstad

En skruvanslutning i hydraulsystemet har lossnat ▶Dra åt skruvanslutningen

Hydrauliken är för kalI (tjock) ▶ Se till att hydrauloljan har rätt arbetstemperatur och viskositet

HydrauIic är för aIt (tjock) ▶ Låt en specialiserad verkstad byta ut hydraulsystemet

TeIeskopzyIinder är iskallt ▶Cylindrar för avisning av teeskop

Linjebrottskyddet är aktiverat - men inget läckage är synligt ▶Starta handpumpen, bygg upp tryck
▶ Vrid sedan långsamt på handpumpens handhjul och släpp ut 

trycket

Försörjningsbatteriet har slutat fungera ▶ Låt en fackverkstad byta ut batteriet

Försörjningsbatteriet är för svagt (Ieer) ▶Laddning av förbrukningsbatteriet

Laddningsutrymmet kan inte sänkas 
Teleskopcylindern kan inte dras tillbaka

Felaktig funktion Möjliga orsaker Åtgärd

Mängden tillförd hydraulvätska är för låg ▶ Kontrollera vätskevolymen i vätsketanken
▶Fyll på hydraulolja vid behov

För högt hydraultryck byggs upp - med skjuvförbindelse ▶Max. Upprätthålla hydrauliskt tryck

Hydrauloljan är för tjock och för kall ▶ Se till att hydrauloljan har rätt arbetstemperatur och viskositet

För lågt hydraultryck i systemet ▶ Kontrollera att tillräckligt hydrauliskt tryck genereras av 
dragfordonet, i händelse av klippkoppling

▶Kontrollera att den elektrohydrauliska pumpen fungerar eller 
genererar tryck

▶Kontrollera att det inte finns några läckor, t.ex. spruckna slangar, 
otäta anslutningar etc.

Försörjningsbatteriet har slutat fungera ▶ Låt en fackverkstad byta ut batteriet

Matningsbatteriet är för svagt, Ieer ▶Laddning av förbrukningsbatteriet
▶ Tippning av lastutrymmet med nödhandpumpen

Ventilhjulet på handpumpen är öppet ▶ Stäng ventilhjulet på handpumpen och aktivera handpumpen igen

Lastutrymmet kan inte lutas
TeIescope cyIinder kan inte förlängas

TeIeskopzyIinder är iskallt ▶ Cylindrar för avisning av teeskop
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Vi önskar dig ett
Ha en bra och säker resa!



Säkerhetsmeddelande!

Släpvagnen får endast användas under förutsättning att alla trafik-, bransch- och säkerhetsbestämmelser följs.

Alla illustrationer är exempelillustrationer och kan visa tillval - dessa är inte bindande. Avvikelser och ändringar kan förekomma. Inget ansvar tas för 
fel och tryckfel.

Med reservation för tekniska förändringar.
Alla mått är ungefärliga och avser standardvagnen utan tillbehör. Reproduktion förbjuden. Tryckt i Tyskland.

Status: V01/2021
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